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CHASSE-SPLEEN

Lenvie est le dividende du sucets.

Epitaphe : Dernier certiticat de bonne con-
duite.

La passion de Palbum devrait s'appeler lalbu-
minerie,

I v’y a rien de nouveau, ce matin, que le
quanti¢me,

La poussiére n'est que de la boue dont on a
extrait le jus.

L’anxiété est une peur étirée ; de méme que
la rage est une colére wal élevée.

Tous ceux qui ont franchi la porte du succés
ont vu éerit dessus : ““ Poussez.”

Plus vous conduisez vite une tomberée de
terre, plus vous perdez de terrain.

Le sourd wmuect posséde Panglais comme le
frangais sur le bhout de ses doigts.

L’homme qui s'est fait lui-méme est plus porté
que les avtres a adover son créateur.

1 est facile de supporter la douleur que fait
endurer un cor... sur le pied d’un autre,

Défiez-vous de 'homme qui se vante de ne pas
avoir de puces ; il doit étre bien mauvais,

Si personne n'avait Pambition d’acquérir des
richesses, que I'on verrait de gens déseuvrés !

La notoriété est un chemin de glace. [l faut
y marcher avec grand soin, sans quoi l'on tré-
buche.

Pensée d’un ivrogne : La vérité est dans le
vin, et clle sort d'un puits. Oh ! si je connaissais
ce puits-Ja !

Nous n’avons jamais pu faire comprendre aux
propriétaires d’hotel que 'homme et Ia femme ne
font qu’un.

Vous pourrez aflirmer en toute séreté qu’un
contrat verbal ne vaut pas le papier sur lequel
il est. &erit,

LE SAMEDI

Il '’y o qu'un seul moyen -de vivre tranguille
avec un revenu de $1000 par année ; cest de ne
dépenser que $999.

Les anneaux ont deux utilités : ils font con-
naitre Pige des arbres, et le nombre de maris
qu’une femme a eus.

—

Nouvelle définition du jury : *“Une réunion
d’hommes chargés de décider quel est Pavocat
qui a le mienx parld.”

Quand un politicien déclare qu’il est entre les
mains de ses amis, il est siiv d’avoir les mains de
ses amis dans ses poches.

La nécessité est, dit-on, la meére des inven-
tions ; cela n’empéche pas qu'il y a bien des in-
ventions qui sont orphelines.

“Maman, disait une petite fille, & Paspect
d’'un dude ;¢ Vois dane comme les bras de cet
homme-la ont les jawbes croches !

Ce serait un superbe contrat pour les dentis-
tes, si la corporation faisait poser des dents a
toutes les bouches d’égout de la cité.

Réflexion d’une vieille fille: Un céhbataire
est un homme qui a négligé I'occasion de rendre
quelque pauvre feniine malheureuse.

Il faut &tre un musicien accompli si Pon veut
réussir & faire passer la bouche dune négresse
pour V'Qurerture de la Dame Blunche.

Pendant que la corporation sera en frais de
poser les fils électriques sous terre, pourquoi n’y
met-elle pas aussi les cordes de piano 1

Nous avons vu les sauterelles dévorer bien des
récoltes, mais jamais celle de la folle avoine que
vous avez semée dans votre jeunesse,

Comme tout est bien coordonné ! Les oranges
se trouvent dans Poranger, les prunes dans le
prunier et les dates dans le calendrier.

Le professeur Petit Claude veut absolument
savoir, pour compléter un travail de statistique,
s'il y a plus d’hommes que de femmes de marids.

Quclqu’effrayant que soit le firmament un de
ces soirs olt la lumitre semble danser dans les
nuages, n'appellez jamais cela une horreur bo-
réale. .

Tous les jours les forinules de conversation se
modifient. Autrefois on disait tout ingénuement :
“ Changeons de sujet.” Maintenant on dit :
“ Changeons de roi.”

Une femme futée doit dresser son chien 4 la
suivee dix pas en arriére. Elle a toujours le pré-
texte de 1e chercher, quand clle veut regarder un
homme qu’elle vient de rencontrer.

Un médecin disait & sa femme en pleurs :
“ Les larmes sont inutiles ; je les ai analysdes ;
elles ne contiennent que du phosphate de chaux,
de la chlorure de soude et de I’cau.”

Les vers dont la publication est refusée sont
de la poésie bien plus solide que I'autre ; parce-
qu’il suflit de contempler la figure degue du potte
pour comprendre que ce sont des revers.

Un paroissien goguenard disait & son curé
aprés la messe que quand méme le texte de son

_sermon aurait eu la picotte, il ne laurait pas

attrappé, parce qu'il ne s’en était pas approché.

(Pest par erreur que la lettre d’une blanchis-
scusc i sa meilleure cliente se termine par la
phrase : ¢ Veuillez agréer I'nssurance de mes
sentiments empesés.” Il parait qu'on avait éerit
empresseé,

Un agronome met en vente une rvaco de ca-
nards si perfectionnée qu'on n'a qu’a les avertir
la veille qu'on veut les manger pour qu'ils aillent
dans le jardin se bourrer eux-mémes de sauge et
d’oigncus.

11 y a plus de sagesse qu'on pense dans cette
boutade du prédicateur qui disait & ses ounilles :
“ Quand je vous regarde, je ne vois pas un pau-
vre ; quand je regarde la recette de la qudite, je
ne vois pas un riche.”

N

Une fiile de Toronto a si bien prouvé dans une
action pour ruptuve de maringe, le caractére bas
et dépravé de son fiancé, qu'elle a été condaumnde
& indemniser celui qu'elle poursuivait pour le
service qu'il lui avait rendu en ne l'épousant
pas.

Un irlandais nous parlait Pautre jour, des
foréts vierges de Ja Colombie Anglaise comme
d'un immmense étendue de bois “ou la main de
Phomme n'a jamais mis le pied.” Clest le méme
qui disait ’un homme chauve qu'il était nu pieds
sur la téte.

Cheval de foin cheval de rien,
Cheval d’avoine cheval de peine,
Cheval de paille cheval de bataille.

MAN@GUVRE FACILE
Un caporal instructewr i ses soldats :
—Au commandement de : “halte!” on rap-
proche le pied qui est & terre de celui qui est en
I'air... et Pon reste immobile t !

A LA PENSION

Premicr pensionnaire.—3 y en a dela cha-
leur dans cette soupe

Dewwidme pensionnaire.—Soyons en reconnais-
sants ; cest tout ce qu’il y a d’ajouté i l'eau,

LA GALANTERIE MODERNE

Dile Penclope.—Vous étes bon nageur, M.
Smith ?

M. Smith.—Je w’en flatte, mademoiselle.

Dlle Penelope.—Si vous tombiez & Veau avee
ciig ou six jeunes filles, pourriez-vous les sauver
toutes ?

M. Smith.—Je me contenterai de sauver la
plus riche.

JUSTIFICATION A REBOURS

Dlie Elodie.—COn me Va repété, monsicur Jan-
son, vous avez dit en plein salon que jétais une
idiote.

Monsicur Janson, (avec feu).— Voili In justice
humaine. J’ai ét¢ le seul dans le salon & ne pas
le dire.

UNE IMPRUDENCE

Premier Dude. — Quel mauvais rhume ! Ou
as-tu pris cela, ?

Devwiéme Dude.—Une impradenee, mon cher.
Le fait est que c'était de P'andace. J’ai perdu le
bouton de mon collet de chemise, et tu com-
prends bien, j’ai attrappé du froid par la bou-
tonniére.

(A N’EST PAS LA PEINE DE LTRE

Un électeur.—Vous n’étes pas un monsicur.
L'adversaire.—Pensez-vous d’en étre un.
L'électeur.—Oui, je le suis.
L'adversatre.—Dans ce cas, je préfere ne pas
P'étre,



NOUVEAU FEUILLETON

C’est un devoir en méme temps qu’un plaisir
pour nous de remercier le public de Pencourage-
ment qu'il a témoigné au journal Lk Samepi.
Nous sommes heureux de voir que tous nos
efforts pour rendre le journal intéressant sont
apprécids, et cette marque de bienveillance nous
donne du courage pour continuer. Nous profi-
tons aussi de I'occasion pour annoncer & nos lec-
teurs, que bient4t nous commencerons la publi-
cation d’un nouveau feuilleton des plus intéres-
sants. Celui que nous publions actuellement est
sans contredit un des plus beaux qui ait été pu-
Lli¢ ; cependant le roman qui doit lui succéder
est d’un genre tout différent. Il captive lintére
du commencement 4 la fin, est rempli de situa-
tions émouvantes et critiques ; mais d’un autre
coté, il est d’une moralité absolue. Avis & ceux
qui aiment la belle littérature et ses charmes ;
ceux qui veulent sc reposer de leur rude labeur
par la lecture un feuilletorn vraiment grand et
tntéressant, n'auront Lk
SAMEDI.

quwa  se procurer

LE DUELLISTE ..DELICAT

LE COUP DU VENTRILOQUE

Aprés votre déjeuner, vous entrez au café
voisin prendre unc demi-tasse; le gargon qui
vous sert parait manquer de correction, il vous
vient tout de suite cette pensde :

Le gaiilard est capable de repasser ma petite
cuillere & un autre client, sans Pavoir au préa-
lable nettoyée d'une fagon suflisante.

Pour éviter ce désagrément au nommé autrui,
vous mettez la petite cuillere dans votre poche,
c'est élémentaire.

Loin de saisir comme il convient, une con-
duite ausst délicate, le patron qui vous a vu faire
prend mal la chose, il vous interpelle avec un
sans-géne blimable, il est méme grossier.

Un homme bien né ne saurait tolérer une
pareille conduite de la part d’an vulgaire négo-
ciant.

On se léve, on attrape ce marchand par un
favori, et on lui dit:

—Ab ! canaille! je vous y pince, on m’avait
bien dit que vous n'étiez qu'un sale mouchard.

Le mouchard est furieux ; rétractez-vous,
g'éerie-t-il avec rage.

Loin de fouiner, appelez-le c...de clerc d’huis-
sier, et voild laffaire réglée, il n’y a plus qua se
préparer.

Nous y sommes :

Placés 'un devant Vautre, le mouchard releve
sa. manche ; il tient son épée, vous la voire.

Avant qu'il ait eu le temps de se mettre en
garde, si vous étes ventriloque, c'est le moment
de vous écrier, en imitant le son de voix d’un
des témoins: Alles.

Vous fondez immédiatement sur le mouchard,
ct vous Uétendez & vos pieds, sans qu'il ait cu la
douleur de se voir mourir,

Les témnoins se chicanent pour savoir qui a
lancé le commandement, car ils ont bien entendu
le mot : Allez / mais ils nient tous quatre 'avoir
prononcd.

Vous, ¢i ne vous regarde pas, et vous gardez
une honnéte tranguillité pendant la discussion—
et b petite euillere avee,

Ce q’il y a d’aimable dans ce coup merveil-
leux, cest quiil n'est pas néeessaire de savoir
sealement, marquer wne dewe et encore moins
coupez, dégayes el trompes o contre de ticree ow
de quarte.

L'lonncur est tellement satisfait qu’il s’en
achéte plusicurs pianos...afin d’en faire du petit
bois pour allumer son feu.

LE COUP DU LORGNON

Quand on a le caractire naturellement gai, il
est évident qu'on aime & plaisanter et 4 faive
des farces. *

LE SAMEDI

Quoi de plus amusant, du reste, que faire une
niche & des gens (ui vous sont désagréables !

Ainsi par exemple, j’admets qu’on vousinvite
4 an mariage et que la maride vous soit antipa-
thique. Votre premitre idde sera de lui jouer un
petit tour drole—du moins ce serait mon avis,

En conséquence, vous vous rendez a 'heure
indiquée & notre sainte mére I'Eglise, vous assis-
tez, tranquille, 4 la cérémonic du trés saint
sacrement du mariage. Quand on passe 4 la
sacristie pour féliciter les dpoux que ¢a embéte,
vous tirez de votre poche, sans avoir Pair de
vien, soit une brosse & cirage, soit une éponge
imbibée d’encre, et vous approchant respectucu-
sement de ’épousée, vous lui burbouillez la figure
avec votre instrument.

Il y a évidemment de quoi rive et samuser,
mais tout le monde 1i’a pas un caractéere aimable
comme le votre; le mari peut trouver ¢a d’un
goit contestable et vous dire des choses raides.

Oh! alors, adieu Ia risée, vous vous emportez,
vous traitez cet homme de paillasson, de chef
d’orchestre, cte.

Traité parcillement devant ces invitds, ce
goujat est forcé, bon gré mal gré, de vons deman-
der réparation.

Un gentleman ne peut pas reculer; vous
acceptez le défi de ce pleutre, et vous vous reti-
rez. . :

Vous allez trouver un témoin de votre collec-
tion, vous le priez de vous assister, et de se
munir d’un lorgnon ayant ses deux verres.

Une fois sur le terrain, votre témoin qui aura
étudié sa place la veille, s'arrangera pour vous
placer de telle sorte, qu’il soit, lui, en plein
seleil.  Puis, pendant que vous vous fendrez
comme un brave, le témoin qui paraitra suivre
la lutte avee intérét prendra tout hétement son
lorgnon qu'il agitera comme pour occuper sa
main inactive; les verres au soleil, ferout ce
que les enfants appellent Petit Papillon. Quand
il aura suflisamment étudié le jeu de ln lumiére,
il Paménera—sans le vouloir—dans il de votre
adversaire qui, aveuglé par le scintillement de
Petit Papitlon, rvecevra avec plaisir, le coup
d’épée que vous aurez ln bonté de lui adminis-
trer, :

Le témoin peut beaucoup, peut méme tout
dans cette affaire, aussi, lorsque ia querelle est
vidée, serait-il indélicat d’essuyer votre épée sur
son gilet. :

L’honneur est tellement satisfait qu’il en rit
de manidre & faire voir sa chemise...de Pautre
cité.

LE COUP DU FOSSE

Une supyosition : vous montez dans un omni-
bus et vous vous étes sali la main & la rampe,
que dites-vous ? ’

Que c'est vraiment bien désagréable, n'est.ce
pas ?

Comme vous étes contrarvié d’avoir la main
sale, et que vous ne pouvez cependant pas
I'essuyer sur votre pauntalon, instinetivement,
vous I'essuyez sur le chapean de la dame qui se
trouve a volre portde.

Si le mari west pas 14, mon Dieu, personne n’y
fera sculement attention, mais s7il y est, vous
aurez des histoires & w'en plus finir.,

Pour couper court—car c'est tres mauvais
genve de se chicaner dans un ommibus—vous
dites & ce monsicur :

—I"...moi done la paix avee votre caricature
de marchande & la toilette,

il wen faut pas plus pour froisser un homme
susceptible et pour qu'il vous provoque.

Acceptez le ddéii pour quil vous laisse tran-
quille, et songez a trouver un wémoin...dévoug.

L'endroit ¢t Fheure sont réglés, vous avesz
douze heures devant vous, cela sullit pour le
témoin, .

Hse vend sur le liew du rebdez-vous projeté,
et il creuse un pelit fossé de 12 pouces de pro-
fondeur, sur } pied de largeur.

Ce tossé, il le remplit d'étoupe provenant d’un
vicux canapd pur crin, non tassée, le tout recou-
vert d'herbe tendre,

Un signe, un rien vous fait reconnaitre la
place du fossé, cela suflit,

Au moment de venger linjure i vous faite,

3

vous vous placez de maniére 4 éviter le dit fossé,
et surtout de telle sorte que votre adversaire y
tourne le dos.

Sans rime ni raison, mais paraissant emporté
par une rage folle, une soif féroce de vengeance,
vous sabréz, vous marches, vous vous fendez,
vous marchez encore, vous marchez tonjours.

Constamment menacé depuis le début, votre
homme est bien obligé de rompre. Arrivé au
trou, il fait par malheur un faux pas trés regret-
table, il léve le bras en l'air comme pour se sou-
tenir: V’an ! vous lui faites son affaire, afin de
le rendre plus poli une autre fois.

E¢ la-dessus, ’honneur est tellement satisfait
qu'il en devient fou : il prend tous les épiciers
pour des astronomes distingués.

Aruos.
(A suivre.)

MOTS D'ENFANTS

—Maman, criait Ja petite Lucie qui venait de
voir une couleuvre, j'ai vu une grosse béte qui
avait une queue jusqu’d la téte.

Une Vesiteuse & Willie—On géle ict. Pas de
feu ! Comment ton peére fait-il pour réchaufler
ses pantoufles }

Willie.- Il les réchauffe sur moi,

Joseph est observateur et pratique.

Son pére qui est boucher vient de lui donner
un cheval de bois pour étrennes.

—Eh bien! Qu’en feras-tu de ton cheval
quand il sera, mort

Joseph.—Tu sais bien de quoi ; je ferai de la
saucisse.

Viedl oncle remarquable par sa corpulence.—~
Dis donc, ma Jeannette, ta pouple me parait
bien triste ce matin.

Jeannette.—Vous serait triste, vous aussi, si
vous perdais votre son comme elle.

n

Tommy.—Rentre en pleurant et couvert de
boue.

Lo mére.—D’ou viens-tu, sale enfant que-tu
es? .

Tommy.—J’ai tombé dans la boue.

La mére.—Pourquoi as-tu tout sali tes pan-
talons neufs?

Tommy.—Je n'ai pas eu le temps de les oter
quand je me suis vu tomber.

Fieuax monsieur.— Dis-moi, Juliette ; pour-
quoi as-tu les yeux si brillants ?

Juliiette.—C'est parce quils sout encore tout
neufs, monsieur.

Maitre d'tcole & Charlol.—Quelle est la moitié
de 81

Charlot.—Sur le long ou sur le travers

Maitre décole. —Qu’est-ce que tu veux dirve,
, olisson que tu es ?

Charlot.—Cest que si vous prencz la moitié

8 en travers, ¢a fait 0, tandis que si vous le
s arcz sur le long ¢a fait 3.

L’ANNULAIRE

Pourquoi P'anneau nuptial se portet-il i la
wain gauche et au doigt qui, pour cela wéne, a
vequ le nom danndaire ?

—Nous savons, dit Aulu-Gelle (liv. X, chap.
x), que les anciens Cirecs portaient un anneau &
la main gauche, au doigt voisin du plus petit.
Le méme usage devint général aussi ches les
Romuains, Voici la cause qu'en rapporte Apion
dans ses Egyptiaques : © Bn disséquant les coprs
humains, selon la coutume égyptienne, on décou-
vrit un nerf trés déli¢, partant de ce doigt pour
se diriger vers le caur, olt il vient aboutir, et
lon accorda cette distinction & ce doigt & cause
de ce lien, de cette espice de rapport qui Punit
au caur, la partie la plus noble de Phomme.”
Renvoyé & Vexamen des anatomistes modernes,



4 LE SAMEDI
LES SONGES D'UNE NUIT D'HIVER LES RAFFINEMENTS DE LINDUSTRIE MODERNE
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Tous les soirs & 10 heurcs, la [L.e papa qui n'a pas le courage Entre nous, c'était cruel
méme séance se répete. de dire sa fagon de penser a posé
subrepticenent un ressort i détente

pour l’heure convenue.
L.—Aht L bonne neige apris une
bonne soirée de coguire ! T T e

TOUJOU RS PAR TROIS UNE CONSOLATION SERIEUSE

Jeune jille.—Non ; il a beau étre riche, je
“w'épouserat pas un homme qui a les cheveux
rouges,
La mére.—Mais, pauvre enfant, refléchis done
Trois choses & aimer, le courage, la gentillesse ~ quavant un an, il sera chauve !
et affabilité ;

] '.l‘roig choses & hair, la cruauté, linsolence et UN PETIT OUBLI
Pingratitude ;

On rencontre dans la vie trois choses & adwmi-
rer, la puissance intellectuelle, ln dignité et la
grice ;

Trois choses & wépiser, la médiocrité, 'affec

; " Falwicant d'instruments de musique, termi-
tation et I'envie ;

nant wne hasse viole.—Je vais donec me reposer,
Trois choses & vévérer, la religion, la justice et le voila fini ce violon de !nalheur. Joseph, vas le

Pabnégation; porter sur la rue St Denis.

) Puis rappelant son gargon avec un juron.

Trois choses qui attirent, la beauté, la fran- —Remets-moi le ; jai laissé le pot de colle en

chise et la sincérité;

dedans.
i Trois choses & souhaiter, la foi, la paix et la
4 PO "'g) { Ay K )
[T.—Décidément, je vieillis, Cest la pureté du cecur;; PRECAUTION FATALE
premiere fois que je m'appereois du Trois choses A estimer, la sagesse, la prudence -
poids de mon parapluie. et Ja fermeté ; DPremier bijountier.—DMoi, tous les soirs, je mets

mes diamants et mes bijoux de prix dans une
caisse et je 'emporte. C'est le moyen le plus siir.
Dew.cieme bijoutier.—Quelle imprudence ! Ou
3 <9 DECE o . . e . ’ye . . .
Trois choses & suspecter, Ja flatterie, hype-  en serait ton crédit si les journaux annongaient
crisie et affection subite; un bon matin que les voleurs sont cntrés chez
Trois choses & éviter, Voisiveté, le bavardage b0l ; wais n'ont rien trouvé}
et la wauvaise plaisanterie ;
N . . . . J | J I M 3 h
Trois choses a cultiver, les bLons livres, les DANS UNE AUBERGE
bons amwis et Ja bonne humeur ;

Trois choscs & chérir, la cordialitd, la bonne
humeur et la gajeté ;

: : . Shatolier 4 'OV arriud Mo -
Trois cheses & contenter, 'honneur, Ja patric L’hotelier & un voyageur arrivé la veille :
et les vrais amis; —-g’ous lfmner., monsieur !
—Sans doute.
—Ce n’est pas possible, monsicur !
—Pourquoi donc ?

‘rois choses i erner, le tempéramme
Trois choses i gouverner, le t nent,
Pimpulsion et la langue;

Trois choses & prévoir, la vicillesse, la déeré. —Parce que ¢ chasse les punaises de votre
pitude et la wort ; chambre dans celle d’a ¢oté, et ce n'est pas juste.
J \ T ) e K : sepr A )
Y ST P ——— ALMANACH DES MAIOMETANS
un canot d'écorce sur mes épaul-s L’'an 1307 de I'Hégire ou fuite de Mahomet de la Mecque.
NOUVELLES LUNES NOUVELLES LUNLES
1889 1307 1590 1307
25 Aot Le 1 Xoharrem. 23 Mars Le 1 Chabin
27 Septembre — 1 Suafur, 21 Avrie — | Ramadan,
26 Octobre — ¥ Rebicl-Aowel. 21 Mai — 1 Chaowil,
25 Novembre — | Rebiel-Akhor. 19 Juin — | Dzowl Kada.
21 Décembre ~ | Djemidea cl-dowel. 1 18 Juillet — 1 Dzowl-lladja.
1890 i 1308
23 Janvier — Y Djemida-el-Akhor. 17 Aolt — 1 Moharrem.
21 Février — | Redjed.

Le vendredi est pour les Mahométans le jour féri¢ de la semaine, celui on ils se rendent
b la wosquée pour la pritre,




LE COIN DE JOE

EXTRATTS DI SON ALBUM

Paysans

Au bureau de poste.

— Monsieux, auriez-vous une lettre pour
mamzelle Josephine Bouchard ?

—Poste restante ?

—Oh ! non, pardonnez, je suis catholigue,

*
* %

Un homme fort iugénu avait acheté un bauf
de moiti¢ avec son voisin. I lui dit un jour:
“8i vous ne voulez pas tuer votre moitié, voisin,
Je vais tuer la mienne ; il w'est impossible d’at-
tendre plus longtemps.”

:l:**

Un paysan quelque peu lettré essayait d'ex-
pliquer & un de ses compagnons qui ne Pétait pas
du tout, comment le télégraphe dlectrique don-
nait, en quelques minutes, des nouvelles de
Washington ou de New-York, & Montréal.

—J’y comprends rien du tout, disait celui-ci ;
tes piles, tes fils, tes mdeanniquaes, tout ¢a cest
des attrappe-nigauds.

—Eh bien ! répond autre & bout de démons-
trations ; figure-toi comme qui dirait un graud
chien, si loug, si long, que ses pattes de derriére
seraient & Washington tandis que celles de
devant seraient & Montréal.

—Es-tu béte ! Est-ce qu’il y a des chiens com-
we e ?

—Non ; je dis supposons.

—Ah !t bon 1!

—Eh bicen, tu Jui wéiches la quene qui est i
Washington et il abeira & Montréal ; voili ce
que cest que Je télégraphe électrique.

st
*

De ses trois fils ignorant le destin,

Un villageois, vieux, sans étre plus sage,
Alla consulter un devin,
Lequel, aprés ces mots d'usage,
Dont on invoque le malin,

Lui dit : « L’ainé soutiendra sa famille ;
C'est un riche bénéficier.

Pour le cadet, sa figure gentille
Delaquais Ua fuit sous fermier -

Mais du dernier le sort est moins prospire

I est pendu ; c'est vous en dire assez.

—Béni soit Dien, s’éeria le bon pire ;

Enfiu les voila tous placés.

*

Un brave fermier du comté de Napierreville,
voyageait & cheval, le 9 juillet dernier, lorsqu'il
trouva, pres de la rivitre La Tortue, une jeune
tille assise sur le bord de l'cau, La rivitre était
devenue trés grosse ot awvait rendu Je passage A
pied impossible. Te fermier causa un instant
avee la jeune fille, et il apprit qu'elle dtait en
quéte d’une situation ; elle lui montra un excel
lent certificat de “ caractere” que ses derniers
maitres lui avaient donné.

Le fermier prit la jeune fille en croupe ; mal-
heareusement, au wilieu de la riviere ; le certi-
ficat s'échappa du sein de la servante, et tomba
dans V'enu ; le courant était assez rapide & cet
endroit-la ; aussi le morceau de papicr ne tarda-
t-il pas & disparaitre.

La pauvre fille était désespérée. Que faire
maintenant sans certificat de caractére ?

Le fermier eat pitié de son sort.

—Voyons, dit-il, je crois qu'on peut arranger
tout cela ; je vais vous donner moi-méme un
caractere.

La tille accepta avec reconnaissance.

Arrivé & la premitre auberge, le hon fermier
éerivit, le plus innocemment du monde, les lignes
suivantes :

9 Juillet 1889. Ce billet certifie que la por-
teuse, Christine Lamére, a perdu son caractire
aujourd’hui méme, sur les bords de la rivitre La
Tortue, avec moi André (iirard.”

LE SAMEDI

Certes, le fermier lui fit ce certificat en toute
sincérité et la jeune fille Paccepta avec la plus
entiére innocence. Cependant on dit que le pre-
mier a réparé sa bévue, en accordant a la jeune
fille le plus beau certificat qui lui fut possible de
lui donner... sa main et ses écus.

Jok.

NOUVELLE MANIERE DE COMPTER

Qui croirait qu’on peut représenter toutes les
sommes possibles avee quatre chiffres seulement?
Les sauvages de la Guiane ne comptent que par
les doigts,  Quand ils sont” réndus 3 5, au lieu
de dire cing, ils disent : wne mazn.  Six, cest:
une main et un doigt. Dix, cest: deur mains.
Rendus & 20, au lieu de dire: quatre mains, ils
disent : un homme. Quarante c’est: dewr: hom-
mes. Ainsi, ils veulent exprimer : 46 ; il diront :
deux hommes, une main et un doigt.

UN MOT DE TROP

M. Fergusson dans un salon.—Moi, je sou-
tiens que la beauté du visage n'est pas la prin-
cipale attraction d’'une femme.

Un contradictenr.—Vous ne pourrez jamais
établir ce point.

M. Fergusson (s'advessant triomphalement &
ses auditrices,—Kh ! bien, jen appelle & Pexpé-
rience des dames marides que je vois ici.

LES GRANDES DOULEURS DE LA VIE

Dame  charitable, (tachant de combattre la
tristesse d’un tramp).—Allons ! Est-ce 'inpossi-
bilité de trouver de Pouvrage qui vous rend si
triste !

Le tramp.—Non, bonne dame ; c'est la crainte
constante ol je suis quon m’en offre. Il n’y a rien
de plus pénible,

LE VELOCIPEDE ET LE PETIT B&UF
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6 ) LE SAMEDI

LETTRE A MA COUSINE M. L...... LARGEUR D'IDEES

e Wy .

Nous nous en souvenons, cousine, n'est-ce pas ?
C'était I'été dernier. Nous suivions pas & pas

Un sentier tout rempli de parfums et d'ombrage.
Un rien nous rend heureux, tu le sais, a notre dge.
Le soleil reluisait 5 ln brise dans les bois

Passuit en frissonnant ; on entendait parfois

La plainte du concon, Li-bas, dans la ravine.

16 nous étions heurcux. Méme je crois, cousine,
Mais je n'en suis passir, quun tout lger émoi
Faisuit trembler le bras qui sappuyait sur moi.

Et ton w@il si limpide errait i I'nventure,

Regavdant le sentier, les arbres, lu verdure,

Puis sarréta sowdain, d'une larme obscured.

C'était ce vilain vent qui s'en mélait aussi.

Ta voix tremblait heancoup quand tu voulus me dive
Cette excuse banale an mitien d'un sourive,

Tu t'en souviens, cousine, ainsi gue du détour

Qui nous avait permis d'allonger le vetour.

Tu t'en souviens aussi de cette heure charmante
(e nons passions tous deux, quand venait la brunante,
Et que tout se taisait, les oiseaus et nos ceurs,

Je n'ai vien oublié de ces réves elurmeurs,

Et i’y pense souvent. L'on est heureux, cousine,
Quand e ces vieux honheurs notre eccur s'illumine.
Tont nous semble bien hean, le passé, lavenir,
Lovsyuon effeville ainsi La tlenr du souvenir.

(est pour notre pauvre ame une bien douce ivresse,
Qui beree nos esprits de sa chande caresse,

Que de se dire entin, souvenir parfumé,

Que pendant un mowsent, une heure, on s'est ainé.

Pave Vany.
Montréal, février, 1806,

IL'Y A DU BON

Client, (entrant chez un marchand de hardes
faites.)—Il y a deux semaines, vous m'avez Aie ! Dites donc - . d
vendu un de ces habillements de dix piastres. Lo passant. e ites donc ; vous venc de me

Le marchand.—Je dois vous dire que nous ne Jeter une bnq,ue y s Oh ! de ori
changeons rien ici de ce qui a été acheté une Le magon,(Vun ton complaisant.)—Oh ! de grice,

fois ne vous donnez pas la peine de venir me la reporter.
Le client.—Qui vous parle de ¢a ? Il n’en reste - —

pas assez pour que je puisse vous le retourner. PROSE ET POLSIE

Mais comme le collet est en excellente étoffe, je o

suis arrété pour w'informer s'il n’y avait pas eu
erreur.

SOYONS PRATIQUE

Charles.—Je t'adore, Edith, et quoique je sois
pauvre, jai un vieil oncle trés riche qui...

Edith.—Est-i] gar¢on ?

Charles.—Oui.

Edith.—Prisente-le moi : je I'épouse.

DU 3ANG FROID

Un pére ordonue i son fils d’entrer une buche
dans la maison.

Le fils refuse, le pire se fiche et le jeune
laisse la maison.

u bhout i s se décide & reveni . .
'am:: le toit dztti;ns’\l&?sk:&ggcbqg 0& re\?lnllr . Bang, (de la société Philarmonique.)—C'est
munit d’unepbuche -t ‘ nbrer 1186 yrai, mademoiselle, c’cst un instrument prosaique ;

s : - mais si votre ceur battait aussi fort que cela pour
—La voila, la buche, dit-il, en ouvrant la . e bell "i( 1o forait ! ! “P
porte. moi, quelle belle musiquz ¢ ferait !

Le pére sans changer de ton.—Comme ca t'a I DPLOLT T TATT
pris un peu de temps, tu dois avoir faim, viens UN PROBLEME DE CUISINE

souper.

UNE FEMME D'ORDRE

Georges.—Ma chére Amélie, voulervous étre
ma femme?

Amélie, (consultant son carnet.) — Attender.
Ah 't oui, ce monsieur Charlet iusqu’uu ler juin,
Je suis engagée avee lui Jusqu'a cette date, 8%l
ne me réclame pas alors, vous pourrez...mais
non...tiens, en eflot : Jusquau ler aolit avee
monsieur Limagon. Mais aprés cette date, je
suis & vous, mon chéri.

/eoryes.—Ah ! que nous allons nous aimer !

PINCEE DE CONSEILS

La dame, (& une nouvelle cuisiniére), —Com-
ment ? Vous mettez tout ce sel ! Voyez done ce
POUR EMPECHER LA MOKF PAR LE CHLokoronryg 19¢ dit votre livre !
 La cuisiniére.—(Pest cela, madame. Lisez :
“ Une poignée de sel.”

Lo dwine, (reflichissant).—Une poignde !...
Ah ! oui, généralement. Mais pour la circonstan-
ce, ¢a veut dire : “ unc demi poignée.”

4 - . M
Si vous voyez que Papplication du chloroforme
menace d’étre fatale, tournes le patient la téte

en bas et les pieds en haut,

THEATRE ROYAL

Le Bandit King qu'on a joué, au commence-
ment de cette semaine, au Thédtre Royal, a eu
plein succes, Cette pitce a été on ne peut plus
favorablement accueillie du nombreux public qui
suit le Royal.

Depuis jeudi, et pour le reste de la semaine,
on jouse un nouveau drame Sam flouston, qui a
attiré beaucoup de monde. Les spectateurs ont
passé une soirée trés agréablement. - Cette piéce
est remplie d'intérét du commencement & la fin.

La matinée et la soirde de samedi promettent
d’étre trés intéressantes. Comme ce sont les der-
nidres séanees les amateurs se rendront en foule
pour entendre ce joli drame.

La semaine prochaine on veprésentera an
Royal une magnifique pitee : Zime Will Tell.
On en dit beaucoup de bien. C'est une troupe
fort distinguée, dit-on.

FATALITIE

Une cantatrice habituée & chanter dans les
concerts, a collectionné tous les articles dlogienx
dont elle a fait 'objet, et a chargé un relieur de
les réunir en un album luxueux,

Fatalité |

Le relieur, peu soucieux de I'exiguité des mar-
ges, a rogné impitoyablement une partie du
texte ; si bien que la diva a lu avee stupéfaction
des phrases dans le genre de celle-ci :

¢ La charmante cantatrice est un vrai vo. .
¢ Elle est renommée ponr ses cha. ..
¢ Klle ne peut marcher sans un cor. ..

¢ Blle ala voix d'une siL L L7

Tandis que le texte portait, avant les impi-
toyables rognures :

¢ La charmante eantatrice est un vrai volean.
‘ Elle est renommde pour ses chapeaux élégants,
 Elle ne peut marcher sans un cortige dadorateurs,
** Klle a la voix d'une sirene.”

La diva va trainer son relieur aux pieds de la
Jjustice,
Avouons gu'il 'a bien mérité !

NOUVEAU TRUC

Dervitrement un individu bien mis, par-des-
sus long, bottes & I'écuyere, entre dans un
restaurant. Il dine de grand appétit. (Un grand
appétit est souvent compagnon de ce qui cache
le diable dans son porte-monnaie). Le quart
d’heure de Rabelais venu, il cherche a s'esquiver,
On s’en méle ; on lui rappelle poliment qu'on a
P’habitude de payer son écot.

—Je n'ai pas d'argent, dit-il alors.

On veut lui prendre son chapeau en gage.

—Non, reprend vivement le sire, j'ai le rhume
je ne puis me passer de mon chapeau, prenez
plutst mon pantalon.

I’ENFANT

Un ouvrier battait sa femme régulitrement
tous les lundis, quand il revenait du cabaret. Ta
pauvre créature commengait & s’y habituer ; son
homme était si bon quand il w'avait pas bu! Un
jour, il naquit un enfant & ce pauvre ménage.
Depuis lors, chaque lundi, le mari rentrait com-
me de coutume, rouge, chancelant , mais il ne
levait plus le bras, il restait calme. Sa femme lui
ayant demand¢ :

—Pourquoi ne me bas-tu plus depuis trois
mois |

L'ouvrier, montrant le bercean dans lequel
dormait l'enfant, répondit :

—J’ai pear d’éveiller 'enfant !

EFFICACITE TEMPORAIRE

Une dame consulte un médecin céltbhre sur un
reméde ) la mode,

—Excellent, madame, réplique le docteur,
mais dépéchez-vous d'en user ; ces sortes de
remides ne sont bons que pour six mois.



SCENE DE LA VIE

Femme Ltiéraive.—Eh 1 bien oui, je
tai trompé. Jen aime un autre.

UTILITE DESE LAVER SOUVENT LES MAINS

En sortant de table. usage

Vent que vons vous laviez les maing,

La nettete s ien. Les yeux, rendus plus fins,
Nont de cette pratique un second avantage.
l,:n.‘vr somvent les mains exl une propretd

i contribue 3 la sante,

TOUT STAPPREND

Un couple sort de Iéglise :

Lui.—Mon Dieu ! comme vous dtes trouhlée ;
c’o:st A peine si vous avez pu prononcer votre
oul.

Elle, (aivement).— Cest vrai. Oh! mais je
le dirai mieux une autre fois !

BANQUIER NERVEUX

Tramp poli.—-Pouvez-vous m’obliger de trois
piastres {

Le banqider.—Vous me tombez sur les nerfs.
Pourquoi trois piastres 7 Pourquoi ne demandez-
vous pas une piastre sculement 7

Le tramp.—Si vous avez plus d'expérience
que moi dans lart de mendier, prenez mes affai-
res en main, Moi, je me chargerai de votre
hanque.

A QUOT TL DOIT LA VIE

Canadien qui « sersi dans Parmée américaine.
—Cétait effrayant & Bull's Kwe. Tenez, jai
encore la marque de ta balle que jai regue sous
le sein gauche.

Son ami.—Sous le sein gauche 1 Alors, tu as
requ la balle en plein caur.

Crnadien.—J o Vaurais reque, si je n’avais pas
cu le ceur dans les talons,

LA BRUNE OU LA BLONDE

Deux messieurs discutent avee feu dans la rae.
11 est minuit. 1ls marchent devant moi.

—DMon cher anii, il W’y a que la brune...

—Allons donc ! il n’y a que la blonde !

—ILa brune est plus accentude.

—La blonde est plus fine.

156 e débat de s’échauffer,

—A I bonne heure ! me dis-je, il y a encore
des amoureux enthousiastes de I femme. ..

Et je repréte lorveille.

O désillusion ! Ces wmessicurs parlaient de
bicre !

LE SAMEDI
REELLE

Le mari.-—Tonnerre 1-— 11 * % * 27917

La femme.—Calme-toi. Le roman que
je finis est rendu & la grande scéne de la
Jalousie. Je voulais savoir quel est le
premicr mouvement du mari dans la vie
réclle. Je Vai, merei.

DES YEUX

Vous récréez vos yeux, quand vous leur faites voir
La verdure des champs, 'eau coulante, un miroir,
Tel aspect leur est salutaire;

Variez ces objets, offrez-leur pour bien faive,
Des coteaux le matin, et des ruisseaux le soir.

REGKETS ETERNELS

X... regoit un coup de bhiton sur la téte et
toinbe sur le trottoir. :

[évanouissement dure une minute.

11 se véveille.

—J e me croyais mort. Clelt été affreux. Je
me serais regretté toute ma vie !

CEST SI BIEN L’ACCENT

Hadame Fangle.—C'est une pendule frangaise,
nest-ce pas ?

Madame Cums.—Oui, récllement, de Paris,

Madume  Fangle. — Elle sonnait  justement
comme jentrais, ct je 'ai reconnue tout de suite
4 Paceent.

7

RECONNAISSANCE D’UN MALADE

Un malade, aprés avoir épuisé inutilement
toute la science des médecins, fut guéri par Pusa-
ge du lait d’anesse. Il crut devoir exprimer sa
reconnaissance par le quatrain suivant :

Par sa bonté, par sa substance,
D’une anesse, le lait m’a rendu la santé ;
Et je dois plus, en cette circonstance,
Aux anes qu'a la Faculté.

UN FINANCIER DE L'ECOLE MODERNE

Madome Connaitout.—Vous le voyez, ce vau-
rien d’enfant, ¢’est un financier fini. Avant hier,
il a avalé un trente sous. Nous lui avons fait
prendre du sel, du sené, du jalap ; rien ne fai-
sait. A la fin, 4 ln suvite d’une bouteile d’huile
de ricin, il a renvoyé 10 sous.

QUAND ON EST GRIS

Recorder.—Voici la cinquiéme fois que vous
comparaissez ici pour ivresse mauifeste.

Prisonnier.—Que voulez-vous, mon président,
¢’est le malheur qui veut ¢a !

Recorder.—Je ne vois pus trop.

Prisonuicr.—Puisque le malheur aigrit... le
malheureux doit V'étre aussi.

LORIGINE DU MOT «TOAST”

Vous phit-il de connaitre Porigine du toast ?
L' Intermédiaive des cherchewrs nous donne I'éty-
mologie du mot et de la chose. A la cour de
Henry V1I, roi d’Angleterre, il était d’usage de
remplir une coupe d’ean du bain de la reine pen-
dant que Sa Gracicuse Majesté reposait dans sa
baignoire d’argent. Puis on trempait dans la
coupe unc tranche de pain roti (toast). Le roi
buvait le premier et passait la coupe a ses gen-
tilshommes ; le dernier mangeait la tranche ré-
tie, et ¢’était ce qu'on appelait  porter un toast.”

Un jour, Vambassadeur de France, ayant re-
fusé de hoire 4 ia coupe, s'en excusa en disant
au monarque anglais : *“ Sire, je laisse le liquide
4 vos gentilshommes , et si Votre Majesté m’y
autorise, je me réserve le loast.” Or le toast
qui, ce jourld, se trouvait dans la haignoire,
dtait la charmante Anne de Boleyn en personne.
Henry VIIT trouva le répartiz si galante et si
spirituelle que, le soir méme, il envoya la jarre-
tiere & Pambassadeur frangais.

LA CHASSE AU

Ay
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RENARD EN HIVER

Nous ne savons pas au juste si la chasse a eu licu la semaine dernitre, ou si ¢’est pour
la semaine prochaine. Dans tous les cas, cest un succes assuré,



L"EHISTOIRE

LE SAMEDI

D'UN VALENTIN

I. 1ls étaient enfants qu'il lui envoyait un valentin.—II. Plus tard, & Pécole, il ne manqua jamais cette féte.—1TT. Hélas | Quand elle eut 18

ang, son valentin se perdait dans la foule.—IV. Dire qu’elle faisait jouer son petit chien avec !—V. Mais, oh ! bonheur, un jour il fat le seul
choix.—V1I. La Saint Valentin a fait deux heureux.

MATINEE. D’HIVER

Le grand bois dresse an loin ses branches dépouillées.
Quiil fait froid ce matin ! Les sentiers sont déserts
Plus doiseanx tirbulents : plus de rases monillées
Que stehe un gai rayon : plus de parasols verts !

La neige va tomber dans le triste silence

Drun jour gris. ol des vieux révant pris du foyer,
Evoqueront le temips de lewr alerte enfance. .
Hélas ! le Sort. depuiz asu les rudoyer !

Mais le passé renait, tandis que Fon tisonne :
On revoit tout i conp la joveuse saison

On Ton se sentait fort. ¢t Fabeille bourdonne
An-dessus des gendts qui bordent I aison,

Liajeul songe aux tlenrsilor.... et tout estblanede givre!
—Une adorable enfant <uit le chemin wlacé

Elle vient de prier  tres hewreuse de vivre: -

Et se reml s Togis, dnn pas leste et presse,

Que timporte Fhiver, & candide jennesse !

Tes yeux sont pleins dazur, ton sourire est vainquenrs
Lapre bise pour toi s¢ transforme en caresse 3
Décembre abean gemiv, Avril vit dans ton cour !

Le bourgeois tire une touche en s'épanouissant dans
son cottage.—Le Paradis Terrestre, ma foi !

. LA HAIE D’EPINES

C’était dans un village.

Aprés une longue maladie, une femme tomba
dans un sommeil si profond qu’on la crut morte.

On Penveloppa d’un linceul, or Ja mit dans la
biére, et an jour fixé, on fit ses funérailles.

Mais tandis quon allait au cimetiere, ceux
qui portaient la femme passérent prés d’'un buis-
son d’épines, Celles-¢ci blessérent les mains des
porteurs qui laisstrent tomber le cercueil.

La femnme sortit de son sommeil et fut recon-
duite chez elle.

Eile vécut encore quatorze ans, puis mourut
pour du hon.

Tandis qu’on la portait en terre et que l'on
s’approchait du buisson d’¢pines, le mari se mit
e
i crier :

—De grice, n’approchez passi pris de la haic !

DIGNE DE RECOMPENSE

Rose Rirington.—Quelle belle rose !

Amourews diseret.—Elle vous ressemble tant !

Rose Rivington.—Vous étes d'une amabilité
charmante ... Ah! le vilain ver!

Lamowiewr.—T1 me ressemble tant !

Rose Rivington.—Que voulez-vous dire ?

Lamowreux  prevant son cowvage & deux
mainy,—Vous ne voyez pas quil veut vivre de
son ceeur ?

Publication de hans dans la quinzaine.  *

APFATIRES SONT LES AFFAIRES

LES

Jeune amowrenwe demandant la main de la fille
dun encantenr.—Je posstde £50,000 et jaime
votre fille.

Lencanteur.— Adjugd,

douceurs du jardimage

" Quand le malheureux jardinier s'imagine que le fou
est & la maison.., !



RECETTES DIVERSES

TRAIPEMENT DE L’ORGELET OU COMPERE LORIOT

Beaucoup de personnes sont sujettes a voir
naitre et s¢ développer, sur les bords de leurs
paupicres, cctte sorte de petit abcees, bobo géné-
ralement sans gravité, mais dont existence et
surtout la durce, parfois asscz prolongde, ne lais-
sent pas que causer quelques ennuis.

Aussitot done qu'un orgelet fait son appari-
tion, il faut le combattre par des émollients, afin
d’éviter qu'il ne puisse dégénérer en affection
plus séricuse. ’

Lrapplication d’un cataplasme chaud de farine
de riz, étendu dans une mousscline trés claire,
produit habituellcment un excellent effet : apres
quelques heures, le bouton disparait sans laisser
de traces.

A-t-on sous la main de la glyeérine pure !
quelques Jotions avee cotte substance suflisant
pour le gudérir.

MASTIC A LA GLYCERINE

Aujourd’bui Ja glycérine est mise & contribu-
tion pour la préparation d'un mastic au plomb
plus dur et plus résistant pour les scellements
que le ciment de Portland. Su préparation, indi-
quée par le Monde de le Science, est simple : on
pulvérise de la litharge trés finement, de fagon &
obtenir une poudre impalpable, puis on la des-
stche compléetement dans une étuve d haute tem-
pérature.  On mélange alors & la poudre, ainsi
obtenue, de la glyedérine en quantité suflisante
pour faire un mortier épais.

Le mastic ainsi formé présente une série de
proprictés utiles qu'il est bon de mettre en évi-
dence. Ll se solidifie rapidement ct complite-
ment, soit & lair, soit par immersion dans les
liquides ; son volume reste sensiblement inva-
riable pendant la solidification ; il résiste sans
wodification & des températures approchant de
3000,

Enfin, il adhive trés fortement sux corps avee
lesquels on le met en contact. Ce astic est done
Pidéal des masties ¢t une intéressaute applica-
tion nouvelle de la wlycérine, qui se préte déja a
des usages industricls si varids,

VERNIx

ROUGE POUR LiS MEURLES

Mélangez 600 grammes d'essence de téréhen-
thine, 300 grammes de vernis du Japen, 250
grammes de rouge de Venise et 30 grammes de
terve d'ombre bridée, préadablement broyée avee
un pen d'huile ; appliquez avee un pinceau et
enlevez Pexeddent avee un linge, puis passez une
couche de vernis.

TREMPE DES OUTILS D ACIER

Pour tremper des outils d’acier, qui puissent
entamer los picees les plus dures que lon ren-
contre dans le rhabillage des montres, il suflit de
les chaufler au rouge cerise, et de les tremper
dans un onguent fait de mercure et de graisse de
laed. Celaw donne un remarquable degré de du-
reté, et acier conserve une ténacité et une élas-
ticité qu’on ne peut pas obtenir par d’autres
moyens.

REGIME CONTRE L'OBESITE

Dapres le docteur Johnson, voici le régime
que doivent suivee, quant 4 la nourriture, les
personnes gui ont unc tendance A devenir trop
fortes, ou qui ont & s¢ débarrasser d'un excds de
graisse,

Elles peovent manger de la viande, maigre de
beeuf, de mouton, de veau, d’agneau ; de la lan-
gue, des soupes maigres et un peu épaisses, du
bouillon, de v volaille, du gibier, du poisson, du
fromage, des aufs, da pain, mais trés modéré-
ment, toutes cspices de  ldgumes verts, des
oignons, des cornichons, des gelées, mais sans
sucre ; du fruit frais, mais avee modération et
sans suerc. ‘

D’un autre c6té, il faut éviter le jambon ot le
lard gras, la graisse de viande, le heurre, la
créme, le suere, les pommes de terre, les carottes
les hetteraves, le riz, Tarowroot, le sagou, le
tapioca, macaronis, vermicelles, semioule, giteaux
pétés et pondings sucrés de tonte espécee.

LE SAMEDI

LA THEORIE ET LA PRATIQUE

i)

Voici le grand prestidigitateur Sherman qui
mange du feu comme le commun des mortels
méche de la gomme.

Mais hélas ! le lendemain midi, la scrvante a
cru quil n’y avait aucun inconvénient de lui
servir de la soupe aux choux !

Au restaurant, Champoireau paye son addi-
tion.

—Eh bien ! et le garcon, fait celui-ci.

Champoiveau, d’un air étonnd :

—Mais je n'en ai pas mangé.

QUAND ON EST ENCORE JEUNE

Beawté de 45 ans.—Je vous en prie ; ne me
{lattez pas dans mon portrait.
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En fait de boissons, on peut boire du thé, du
café, du cacno, des vins secs modérément ; du
cognac, de P'eau de cerises, de la bi¢re trls légtre
et trés amere, de ’ean de selz et de soude. Par
contre, il faut se priver de lait, ou tout au moins
n'en absorber que trés peu, de bitres fortes,
dpaisses et sucrées, de vins doux ; en thése gé-
nérale, les liqueurs fortes ne doivent é&tre con-

sommees que tres modérément et jamais sans
manger.

L’ART DE SAISIR LES ABEILLES ET
SANS EN ETRE l’lQUl:I

LES GUEPES

Il y a peu de temps, un correspondant de la
Science éerivait qu'il avait maintes fois entendu
dive que si, en saisissant une gudpe on une
abetlle, Ton observait la précaution de retenir
son haleine, la capture se faisait impunément et
sans protestation de la part de I'insecte. Le cor-
vespondant demandait si le fait est exact. Un
des aboinés du journal a répondu que le fait est
parfaitement exact, d'apres son expirience per-
sonnelle, en ce qui concerne les guépes. Il dit en
avowr pris des centaines, les mettant par dou-
zaines dans s main, sans avoir été piqué une
seule fois, tant qu’il observait la précaution indi-
guée. Par contre, la précaution ne sert de rien
avec les abeilles de ruche ou sauvages, ni avec
les frelons.

La Rlevue Scientifique, qui reléve cette corres-
pondance, se demande si ce fait singulier a été
signalé en France. Cest une expérience facile &
faire, plus facile encore & conseiller.

COLLE POUR FIXER LE CAOUTCHOUC SUR LE BOIS
O sUR LE METAL

Les joints faits avee du caoutchoue fuient sou-
vent, parce que ce caoutchouc n’adhére pas suf-
fissmment aux surfaces entre lesquelles on le
posce. On peut coller le envutchoue sur le bois ou
le métal avee une solution ammoniacale de gom-
me laque blanche, dans les proportions de dix
parties  d’ummoniaque contre une de gomme
Jaque. Cotte dissolution denne lieu & un corps,
visqueux d’abord, qui devient liquide aprés trois
ou quatre semaines, et qui sapplique alors en
petites quantités sur les surfaces & réunir,

ARGENTERIE ET METAUX NOIRCIS AU

D'ACIDES

CONTACT

Certains acides sont susceptibles d’un usage
plus ou moins fréquent dans P'économie dowmes-
tique. J1 peut arviver que, par distraction ou
par accident, on mette des substances corrodan-
tes en contact avee des pitces métalliques, dar-
genterie entre autres ; celles-ci, le plus souvent,
deviennent noives, et il parait diflicile d’y remé-
dier. Pour rétablir les pitces dans leur premier
dtat, il faut les Javer avee une dissolution de 4
ou 5 parties de carhonate de soude dans 100 par-
ties d’ean. S y a dos filets on des cisclures, le
lavage est terminé avec une brosse douce, Aussi-
tot que toutes traces de lacouche de noirrépandue
a Ja surface du métal ont disparu, on essuie avec
un linge sec.

LA SCIURE DE BOIS FOUR PANSEMENTS

On prend de la sciure ordinaire, dépouillée
naturellement de tous les petits fragments poin-
tus ou anguleux qui s’y trouvent souvent ; on
Thumecte d’'une maticre medicamenteuse antisep-
tiques, on emploie tantot de Peuzalyptol ou de
Pacide phénique. tantot de Iacide pyroligneux
et du bichlorure de mercure. Dans les cas de
fracture plaie, la sciure rend un serviee double
elle absorde les liquides de la plaie, et sert &
maintenir Fimmobilité ; c¢lle sert de lit de sup-
port & Ta partic blessée qui repose sw elle sans
fatigue. On emploie la sciure de bois pour tou-
tes les plaies passibles et on &'en trouve fort Lien,
Il semble qu'en effet Ia sciure doit présenter des
proprictés absorbantes notables : clle cst facile
a manier, et il doit Gtre plus aisé de remplacer
(uelques poignées souillées par le pus et le sang,
que de refaire un bandage entier ¢t de remettre
de Pouate ou de la charpic. Nous avions déja de
la laine et du papier de bois : voici la charpie de
bois.
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Madanie Z...—Docteur, accourez vite & la maison.

Le Doctevr.—Un cas de grippe, je suppose

Madame Z...—Non, c'est Tommy qui s’est cassé la jambe.
Le Doctewr.—Faites attention, c'est un des premiers symptomes

de la grippe.

LE MEDECIN DE CUCUGNAN

I

(était un médecin qni en savait long, car il
en avait heaucoup appris; et pourtant,—dans
Cucugnan ol depuis deux ans il était établi,—
on n’y avait pas foi. Que voulez-vous? Toujours
on Je rencontrait avee un livre 4 la main, et les
Cucugnanais de se dire : ** Il ne sait rien de rien
notre médecin. Du soir au matin, il ne fait que
hre. S'i} étudie, c’'est pour apprendre. S'il a
hesoin ’apprendre, c’est qu'il ne sait pas, c¢’est
un ignorant.”

Les pauvres Cucugnanais ne pouvaient pas
sortir de 1a ; et...ils n’y avaient pas foi.

Un médecin sans malade est une Jampe sans
huile. Il faut pourtant la gagner cette triste
vie; et notre pauvre diable ne se gagnait pas
méme Vean qu'll buvait.

I1

11 était temps que cela finit.

Un jour, pour en voir, la fin, le médecin fit
dire dans tout Cucugnan que sa science était
si grande, et si puissante, et si souveraine, qu'il
se faisait fort non seulement de guérir un
malade,—ce qui est un jeu d’enfant—mais
encore de ressusciter un mort, ce qui peut se
dire un beau miracle de Dieu :

« Et pas méme un mort fraichement mort,
disait-il ; mais un mort bien ct diment enterré !
It je le vessusciterai quand on voudra, en plein
cimetiere, devant tous.”

11

Ah!iln’y en cut guere dans Cucugnan pour
le croire.

Pourtant les incrédules se disaient: ¢ Que
risquons-nous de le mettre & 'épreuve? T1 faut
Je voir a lauvre. [l peut réussir; clest un
howme qu'a tant de lecture! et il se fait de
belles  inventions  aujourd’hui...Bah ! allons.y
toujours.  §'il fait miracle, nous hattrons des
mains 5 8'il le manqgue, nous loi jetterons des
pierres. Quil en ressuscite seulement le bout
d’un, c'est Y qulon va voir §'i} a ét¢ de bon lait.”

Va pour le miracle !... [l fut convenu que, le
dimanche suivant, & midi précis, M. le imédecin,

LE SAMEDI

en plein cimetitre de Cucu-
gnan, ressusciternit un mort,
deux au besoin. Il y eut
méme des femmes pour dire
neuf ou dix !

v

Done, bien avant [Pheure
dite, le dimanche en question,
le cimeticre fut plein, comwme
église & la messe le beau jour
de Piques. La réplique de
midi w'avait pas encore son-
né que M. le médecin, fidele
A sa promesse, arriva tout
noir vétu. 1l eat quelque peine
et fut obligé de jouer des cou.
des pour arviver jusqu’d la
croix et monter sur le pié-
destal.

Une fois 14, il salua, toussa,
cracha, et :

—DMes amis, dit-il, je vous
ai promis de ressusciter un
mort, je tiendrai parole. J'en
léve fa main. Voyons ! un peu
de silence... Il w'est aussi
facile, je vous dirai, de res-
susciter Jacques ow Jean, que
Nanon ou Babeau, que Claude
ou Simon... Voulez-vous que
je ressuscite... Simon... Com-
ment Jui disiez-vous !... Si
won... Cabanié, qui est mort

d'un  mauvais rhume, voila
bientét un an,
—ZExcusez, Monsicur le

wire, tit Catherine, veuve du

pauvre Simon. C'était bien sir
un brave homme qui faisaitmon bonheur et queje
pleurerai tant que Dieu me gardera les yeux de
la téte ! Mais ne le ressuscitez pas, voyez-vous,
car, vienne la fin du mois, je vais quitter le
deuil...vu qu'on veut me marier avec le long
Pascal. D’aujourd’hui en huit on publie les bans
premier ct dernier...J’ai déja re¢u le présent,
ainsi...

—Vous faites bien de wme le dive, Catherine.
Eh bien alors, st nous ressuscitions Nanon la
2ousse, enterrée le Leau jour de ln Chandeleur

—Giardez vous en bien, Monsieur le aire, cria
Jacques Laméle, Nanon était ma femme, Nous
sommes restés dix ans ensemble, dix ans de pur-
gatoire, tout Cucugnan le sait.
Que Nanon reste ou elle est
pour son repos et pour le mien.
Un pique - poivre, monsieur,
tétue cornne unc mule, ¢t va-
niteuse, et souillon avec ¢a;
puis les nains trouées et une
langue ! une langue de serpent,
ronsieur, 4 faire battre Ia sainte
Vierge avec saint Joseph. Et...
je ne dis pas tout...

Pourtant, mon ami...

—Excusez si je vous coupe,
monsicur le wire, femme morte,
chapeau neuft Comme Nanon
m'avait laissé trois petits, et
comnte javais toute cette mar-
maille sur les bras, je me suis
remarié. [l est donc bien inu-
tile...

— Bien, bien, je comprends.
11 est clair que ta maison serait
un véritable enfer pour toi si
tu y avais deux femmes. Une
cest bien assez, et de reste. Eh
bien, alors, je ressusciterai ;—
car tinalement il faut bien en
ressusciter un... Tenez, le brave
maitre Pierre,

—Maitre  Pierre du Mas-
Viel 7 -demanda  Félix Bonne-
Poigne.

" —Lui-méme, maitre Pierre
du Mas-Viel.

—Ah'! mon pauvre pére ...

(Que Dieu le repose, monsieur de cognac.

le mire!... Un saint homme, bicn sir. Ne le
ressuscitez pas; que s'il revemit & la vie,
il trouverait pas mal de giichis dans ses affaires,
et cela lui ertverait le caur, lui qui, péeairé |
aimait tant nous voir d'necord! Nous nous
sommes, apres force coups de poing et un gros
procds, et A tire-cheveux, partagé quelques petits
lopins de terre, par-ci par-1d! Nous sommes six,
quatre gargons et deux filles. Nous avons tous
quantité d’enfants, et chacun tire de son boat,
et tiche d’amener toute I'eau 4 soh moulin ; et il
n’y en a pas de bien calé dans In famille !

—Ce n'est done pas possible de...t

—Eh ! non...si vous nous le ressuscitez, il fau-
drait faire entre tous une pension au pauvre
vieux, rien de plus juste. Mais les nnndes sont
si mauvaises, monsiour le mive! Vous le saver,
les magnans ne font ricn, ou plutét si, il font
quelque chose, ils meurent. Les vignes ont le
wmal, les blés ne vont pas, kv garance se doune...

—Eh bien, soit...nous laisserons maitre Pierre
dans son repos. Mais, comme ici je ne suis pas
venu pour entiler des perles, et vous tous pour
me les voir enfiler, je vais ressusciter...voyons,
qui?

—Catoune ! rendez-moi ma pauvre Ciatoune?
cria alors une brave femme tout en larmes.

—Non! non! monsieur le mire, n'en faites
rien, interrompit vivement une jeune ifle... Ah !
ma belle fille, que tu as bien fait de mourir...
Reste olt tu es, pauvre Gatoune, reste en terre
sainte, car celui que tu aimais vient de s’enfuir
avec une autre.

—Ah ¢a! mais en définitive, tout ceci com-
mence a m'ennuyer. Je vais, pour en finir,
réveiller le Bésuquet, qui a avalé sa langue voila
une quinziine en mangeant de la merluche.

—Je ne veux pas, moi, je ne veux pas! erin
Louiset Coq-Galine, les deux bras en Fair. Le
Bésuquet m'avait vendu sa vigne ¢t son mazet 4
fonds perdus. J’ai payé plus que la valeur, dix
ans de suite, en beaux deus blancs, et jamais un
sou de marque. 1l me faudrait encore lui payer
sa pension § Ca ne serait pas juste, voyous, mou-
sieur le mire!

—Vous wen direz tant...Eh bien! soit...
voyons ! j’en sais un qui est mort et n'a lissé ni
femme, ni enfants, ni frére, ni swear, mais Pexem-
ple de ses vertus et scs quatre sous 4 votre hopi-
tal... Votre bon cuvé, que vous aimiez tant ¢t
que vous avez tant pleurd, voulez-vous que ‘je le

ressuscite ? -z
—Non! non ! cricrent, une dici, Pautre dela,
LA DERNIERE MODE Ggij
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en arriére ; mais pas des sacs.
Le tatlleur.—C'est vrai que vous ne m'aviez rien dit ; mais la
régle, c’est de les faire assez grandes pour recevoir un hon hidon



quelques vicilles dévotes du gros grain.—Non !
non ! monsieur le mire.

Et misé Rousseline, ln mére de ln congréga-
tion, ajouta:

—Ah ! le pauvre cher homme ! comme il était
vieux et sourd, sourd comme un pot! telloment
qu’d confesse quand on lui parlait figue, il vous
répondait ruisin...Laissons-le dans la gloire de
Dieu, nous avons pour le remplacer un gentil
petit curé qui est jeune et de fort bonne mire. ..
Il est brave comme un sou, notre curé de
maintenant !.. Il chante aussi bien que les orgues,
préche comme un séraphin, et méne sa harque
comme il faut,

—Que voulez-vous que je vous dise 1 Puisqu'il
en est ainsi, voyons ailleurs. Tenez, voici devant
nous une petite croix de bois; on dirait que la
folle herbe verte et les jolis colimagons d’argent
ont voulu de cette croix cacher la triste couleur
noire, tantil y a de colimagons dessus, et d’her-
bes fleuries tout autour. C’est la tombe d’un
enfant de kit. [l avait dix wois quand il est
mort ; Pécritean le dit. Ce serait péché bien sir
de le ressusciter ; il est si heureux d'étre mort,
de ne pas vivre dans un monde égoiste ct lache,
ol Pon entend...ce que vous me dites, mes amis !
Si pourtant vous voulez que je le revienne, ¢h
bien ! je le reviendrai.

—DMonsieur Je mire, fait alors une pauvre
vieille en pleurant, ce petit mort est i nous,
hélas ! et c'est moi qui suis sa grand’mére,  Ma
fille lui donnait encore A téter, ct il était en
train de trouer secs dents de l'wil, quand péeairé !
il est mort. Ah !si vous aviez vu commeil était
joli, notre petiot ! Dieu nous I'a pris; ch bien,
soit faite sa volontd!

Voyez-vous, & présent, nous en avons un autre
qui tette.  Dieu fait bien ce qu'il fait et rend
Q’une main ce qu’il nous prend de Fautre. Ne
le ressuscitez pas : nous n'avons pas assez de lait
pour en nourrir deux ct nous sommes trop pau-
vres pour le mettre en noutrrice.

v

Alors le médecin :

—Assez pour anjourd’hui, dit-il. Puisque vous
ne voulez pas me laisser faire le miracle a pré-
sent, je le ferai un autre jour, non en ressusci-
tant un trépassé, ce que vous ne voulez pas me
permettre, mais en vous emptchant de mourir,
Salut !

5t 11 s'en alla,
Vi

Aije besoin de vous le dire ! Depuis ce diman-
che marquant, notre mcédecin it des miracles

BETLOQUENCE VIGOUREUSE

L y——
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Léponse d'un equal righter.—Au nom du ciel, Carrie, qui a mis le type

writer dans cet état?

Carrie.—Papa w'a dicté le discours qu'il doit faire en chambre demain
en faveur du Bill McCarthy, et jai été obligée de le copier tel quil me Pa

dictd.
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dans Cucugnan! 1l ne
ressuscita pas les morts,
mais sauva la vie & plus
d’'un.  Les Cucugnanais
y curent grande foi. * Car
enfin, disaient ces braves
gens, s'il n’a pas tenu sa
parole au ciwetitre, c'est
nous qui I'en avons empé-
ché.”

L'histoire finit 14,  Elle
finit bien comme vous
voyez.

ORIGINE DIE CERTAL
NES LOCUTIONS
—Quelle est la signifi-

cation réelle du mot hallo !

ou allo ! employé¢ comme
appel pour la correspon-
dance téléphonique ?

—On croit, bien & tort,
que allo ! ou hallo 7 est
une forme de notre mot
allons ! dont on supprime
la nasale finale.. Il n'en est
rien. Les Amdéricains,ayant
les premiers fait un usage
pratique du téléphone, ont
employé comme formule d’appel leur interjec-
tion kallo / qui correspond & notre kol ! et dont
Pemploi s'est généralisé.

On dit trés souvent ¢ faire une chose aw pied
levé, pour la faire facilement et prestement. C'est
dans la littérature latine qu'il faut, parait-il,
chercher Vorigine de cette expression. Elle vien-
drait de Ia phrase connue : stans pede in wuno
(debout sur un seul pied), qui termine un vers
de la premiére satire d’Horace. « Lucilius, dit le
podte, avait ce défaut : dans Pespace d'une heuro
il dicta deux cents vers debout sur un seul pied.
Le stans pede in uno étant devenu proverbial
chez les Latins, la traduction en st passée dans
la langue frangaisce.

PAS D) COMPENSATION

—Donnez-lui dix sous.

—XNon.

—Un ancien ami,

—Je u’en moque.

~—1} se jetterait & Veau pour vous sauver. .

—Qu'est-ce que cela me fait ! Je ne me noie
Jamais et il boit toujours,

LA FORTUNE

D’aprés Quintillien,
c'est & tort que nous
chargeons la Fortune
de tous les maux qui
nous arrivent : per-
sonne ne souflre long-
temps que par sa
faute.

L Fortune satta-
che si fort & me per-
séenter, a dit Ovide,
g’clle  semble sortir
pour moi de son ciarac-
tere  dlinconstance
mais elle est si extra-
vagante qu'il n’y a
rien qu'on ne puisse
attendre de son capri-
ce ; mais j’ai toujours
un peu d’espérance.

Selon Démostiines,
la Fortune domine en
tout : elle rend toutes
choses célibres ou obs-
cures, plutét par ca-
price que par raison :
elle ne peut ni donner,
ui oter & personune la

11
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Madame Vivetow.—Alfred, tu n’y penses pas! On n’applaudit pas
pendant que la pauvre femme se meurt.

Monsiour Vivelou, (qui s'attendait & voir un ballet.) — C'est préei-
sément parcequ’elle meurt que je veux la féliciter. Nous aurons peut-
étre quelque chose de plus émoustillant ensuite.

probité, Phabileté
de 'iume.

Suivant Horace, la Fortune se fait un plaisir
des plus tragiques aventures, ct s’attache cons-
tamnent 4 jouer dans le monde des jeux extra-
ordinaires.

Selon Lucain, la Fortune se plait a ‘sauver
souvent les coupables & qui elle a accordé d’a-
bord ses faveurs, et & persécuter les innocents a
qui elle les avait refusdes,

Selon Pline, la Fortune bizarre et maligne ne
fait guére naitre les grandes joies que de grands
maux, et les maux extrémes, que de grandes
joies.

Selon le chancelier Bacon, elle vend cher aux
gens empressés ce qu'elle donne 4 ceux qui atten-
dent patiemment. _

Selon Voiture, elle est de tout temps accou-
tumée de prendre bien bas ceux qu’elle veut met-
tre bien haut ; et, pour faire mieux connaitre
son pouvoir, elle se plait & former de rien ses
créatures.

Daprés mademoiselle de Scudéri, quoi que
nous disions de la Fortune, il faut avouer qu’il
0’y a point de prudence comme la sienne. Elle
établit ses desseins de si loin et les conduits par
des chemins cachds, qu'il est impossible & notre
prévayance de les emplcher ; et malgré notre
conduite, elle vient toujours & bout de ce qu'elle
entreprend.

La Fortune a beau élever certaines gens, dit
Bussy-Rabutin, elle ne leur apprend point &
vivre ; au contraire, elle-entle 'une sotte gloire
les cceurs mal faits, et leur persuade quiil faut
qu'ils mettent autant de différence dans le comn-
merce qu'ils ont avec les autres hommes, qu'il v
en a dans le rang qu'elle leur a donnd au-dessus
deux.

L Fortune, selon le méme auteur, fait passer
les crimes des gens heureux pour des bagatelles,
et los bagatelles des malheureux pour des erimes.
Le Mcrite ne sert de rien, quand il est aban-
donné de la Fortune.

Entin, il semble que la TFortune ait soin de
donner des succes différents aux méwes choses,
afin de se moquer toujours de la raison humaine,
qui ne veut avoir de régle assurde. Cela revient
A la pensée de Juvénal, que de deux scélérats
qui commettent le crime, I'un est penda, Uautre
couronng.

et les autres bonnes qualités

Examen de droit :

L professeur.—Vous savez, monsieur, que
dans certains cas la wére peut &tre tutrice de
ses enfants, pourva qu'elle soit majeure, La
grand’'mére peut-elle I'étre dgalement ?

Le Candidat.—Oui, monsieur.

Le Professenr.—A quelles conditions ?

Le Candidat.—Pourvu qu'elle soit majeure,
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UN COUP DE ROULETTE

Apprener done, lecteur, que je viens d’Allemagne.
Yous sivez, en ¢té, comme on s'ennuie ici 3

En outre pour mon compte, ayant quelque souci,

Je w'en fus prendre a Bade un semblant de campagne.
(Bade est un pare anglais fait sur une montague,
Ayant quelque vapport avee Montmorency. )

Bien entendu, dailleurs que le but du voyage

Iist de prendre les eaux ; ¢est un compte réglé
D'eanx, je n’en i point vu lorsque j'y suis allé 3

Mais, qu'on cu puisse voir, je wen mets rien en gage :
Jde crois méme, en honneur, que Uean du voisinage

A, quand on U'examine, un petit gont salé.

Mais U'on y fait gros jeu ; mettez bas le chapeau,
Vous qui venez ici, mettez bas espérance.
Derricre ces piliers, dans cette salle immense,
S'étale un tapis vert sur lequel se halance

Un grand lustre blafard au bout d'un oripean
Que dispute & la nuit une pourpre en lambean.

La, du soir an matin, roule le grand peni-étre,

Le hasard, noir flambeau de ces siccles d'ennni,
Le seul gui dans le eiel flotte encore anjourd hui.
Un hal est a deux pas: a travers la feneétre,

On le voit ¢ et 1 bondir ¢t disparaitre,

Comme un chevreau lascif qu'une abeille poursuit.

Les eroupicrs nasillavds cheveatent en cadence,
Au son des instruments, leurs mots mystérieux ;
Tout est joie ¢t chansons ; la voulette commence
s lui donnent le branle, ils la mettene en danse,
Et, vatissant gaiment Lor qui scintille aux yeux,
Ils jardinent ainsi sur un rhythme joyeux.

Labreuvoir est public, et qui vent vient y boire.
i vu les paysans, fils de la forét Noire,

Leurs batons a la wain, entrer dans reduit
Je les ai vus pencheés sur Ia bille divoire,

Ayant i travers champs courn toute ka nuit,
Fuyards désespéres de quelyue honnéte lit 5

Je les ai vus debout, sous I lampe enfumée,

Avec leur veste rouge et leur soulier houcux,

Townant leurs grands chapeanx entre leurs doigts cal-
Paser sur les rateanx la sucar d'une annce ¢ {leux,
Et la, muets d'horreur devant L Destinde,

Suivee des yeux lear pain qui conrait devant eux !

Divai-je quiils perdadent ? Hélas | ce w’était guires,
(était bien vite fait de lewr vider les mains.

Ils regardaient alors toutes ces dtrangeres,

Cet or, ces voluptes, ces belles passag
Tout ce monde enchanté e m des hadns,
Qui s'en vacsans poser le pied sur les chemins,

gores,

1ls conraient. ils partaient, tous ivres de lamiere,
It it s leurs yeux posidt son noir handean,
Ces mains vides, ces mains gui fabouraient la terve,
11 fallait les ctendre, en rentrant au hamean.

Pour trouver i titons Jes murs de la chanmicre,
Liwdeule au coin du feu, les enfants au hereean !

O toi, Pére immortel, dant le Fils s'est fuit homme,
Sijamais ton jour vient, Dicu juste, & Dien vengenr !,
Joublic i tout moment que je suis gentilliomme,
Levenons ioon fait ; tout chemin méne i Rome,

Ces pauvres paysans, je les ai sur le ceur,

Me voici done i Bade : et vous pensez, sans doute,
Puisque jai commencé par vons parler du jeu,

Que Jeus pour premier soin 4y perdre quelque pea,
Vous ne vous trompez pas, je vous en fals aveu.
De méme que pour metire une armée en déroute ;

1 ne faut quiun poltron qui lui montre T ronte

De mime, dans ma bourse, il ne faut quun cen

Oui tourne les talons, ct le reste est perdu.

Tont ce gque je posside a quelque ressemblance

Aux moutons de Panurge @ an premier qui commence,
Voila Pantrge i sec et son tronpean tondu,

Helas ! le premier pas se fait sans qu'on y pense,
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DEFENSE DE PUMER

(8 heures duw matin).—>M. de
Pompafort et unc forte odeur
de gin cock tail pénétrant en
méme temps dans le naméro 28
de I'hotel.

M. de Pompafort s’ima-
gine que le bec de gaz qui
est allumé, a 6été mis la
pour recevoir son chapeau,

11 111
—Hello ! C'est moi qui
vais le dénoncer I'animal
qui ose fumer ici, en ma
présence,

Ma poche est comme une ile escarpée et sans hords,
On n'y saurnit ventrer quand on en est dehors,

Au moindre il cassé, Péchevean se dévide ¢
Entrainement funeste ot dantant plus perfide,

Que j'eus de tous les temp ainte horreur du vide,
Kt quapres le combat je réve & tous mes morts.

Un soiv, venant de penlre une bataille homnéte,
Ne possédant plus vien quun grand mal i la téte,
Je regardais le ciel, étendu sur an bane,

Lt songeais, dans mon dme, aux hévos dOssian,
Je pensai taut i conp i faire une conqudte

1 tressaillit en moi des phrases de roman,

Nl venait i passer, sous ces grands marronniers,
Quelque alerte beante de Fécole thunande,

Une ronde fillette échappée i Téniers,

Ou quelgue ange pensif de candeur alleninde,
Une vierge en or tin d'un livre de léigende,

Dans un flot de velours trainant ses petits picds!

Elle viendrait par 1a, de cette sombre allée,
Marehant & pas de biche avee un air bowdeur,
Feoutant murmurer le vent dans I feunillée,

De paresse amourease et de languenr voilée,
Dans ses doigts inquicts tourmentant une feur,
Le printemps sur la joue et le eiel dams le caonr,

Ele strrcteriit ta-has, sous L tounele,

Je ne Tui divais vien, jirais tout simplement
Me mettre i deux genoux par teree devanc elle,
Regarder dans ses yeux izure du liemament,
Kt pour toute favenr la pricr sculement

De se Jaisser aimer d'une amounr immortelle.

Comme j'en étads I de mon raisonnement,
Enfones jusgquian cou dans cette réverie,

Une bonne passit, qui tenait un enfant.

Je crus miapercevoir gque le pauvre innocent
Avai s gratds yeux quelque mélancolie.
Mol jad tonjours aimé cét age a la folie,

5t ne pouvant souffrir de le voir maltraite,

Je fus i sa rencontre, et m'enyuis de la bonne

Quel motif de colére ou de séveritd

Avai€ du chiérubin dérabé ke gaite

< Quoi quilait fait, Cabord, je veux qu'on lui pardonne,
Lui dis-Je, ¢t ce quil veut, je veux qion le lui donne.”

THEORIE DE IYVEVOLUTION

(DARWIN EXPLIQUE)
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Voilda comment cela
commence. .,

...Comment cela progresse...

...Et comment cela
finit,

((Cest mon opinion de gater les enfants.)

Le marot L-dessus, m'acencillant d'un sourire,
Daliord & e répondre hésita guelque temps
Puis il tendit e main et finit par we dive
STl nfavait pas de gquoi sacheter des nanans,™
Le ton dont il ledit, je ne peux pas Péerire.
Mais vous savez, lecteur, gne jétais raine ;
Javais encor, je erols, denx écus dans ma bourse :
C'était, en vérite, mon unigue ressource,

Laseule gontte d'ein qui restat dans la souree,
Le seule verre de vin pour mon prochain dineé
Jeles tivai bien vite, et je les lai donnai.

L1 les prit sans facon, et s'en fut de da sate.

A quelques jours de i, comme jetais an lit,

La Fortuoe, en passant, vint frapper a ma porte.
Jde recus de Pacis une somme assez forte,

ISt tres-heureusenment itme vint @ Fespreit

De puyer Phatelier qui mavaiv fait erddit.

Mon marmor, cependant, se trouvait une fille,
Anglaize de naissance et de bonne famille.

Or, ka veille du jour fixé pour mon ditpart,

Je vins i renvontrer sa méere par hasard.

Cétait an hal. An bal il it Bien guion babille
e fis done ponr Je mieux mon metier de bavad,

Cétait en bel enfant gue cette jenne méve
Un véritable enfimt,- ot Ta riche Angleterre
Plus d'une fois dans Fe jetterie son tilet
Avint d'y vetronver une perle aussi chere 3

En vérvite, lecteur, pour fidre son portrait,

Fe ne puis mieux trouver quiune goutte de lait,

Jaumids le voile blane de Ta mélancolic

Ne fut plus transparent sur un sang plus vermeil.
Je miassis aupres delle et pavlai dladic

Car clle connaissait le pays sans pareil.

Elle en venait, helas acsa froide patrie
Rapportant dans son cenr un rayon de soleil,

Nous cusimes longtemps, elle étaic simple et honne,
Ne sachant pas Je mal, elle faisait e hien ;

Dies richesses du cour elle me it Faumdne,

Et, tont en ceontant comme le coour se donne,

Nans oser y penser, je hui donnai le mien ¢

Ile emporta ma vie ol w’en sut jamais rien,

Le soir, en vevenant, apres la contredinse,

Je Tui dennaid le hras, nous entrames au jea :

Car ou he pent sortiv autrenent de ce licu.

¢ Vous partez, mie dig-clle, et vous allez, je pense,
ici jusque chez vous faire quelque dépense ¢

Pour votre dernier jour il faut jouer un pen.™

Elle me fit asseoir avee un doux souri
Je ne sais quel caprice alors T conseill
Iille ¢tendit L main et me dit : * Jouez 1
Par cet ange anx yeux blens je me laisai conduire,
St je wad pas besoin, mon ami, de vous dive
Quiwee quelgues lonis mon o gagna.

Nous jonimes ainsi pendant une heare entivre,
St je vis devant mot tomber tout i trésor ;
Lt youge on noir, je ne m'en souviens guire ;
ctait dix ou vingt, jo o'en sais vien encore ;

de partais pour I France, dle pour PAngleterre
L3t je sortis de L les deux mains pleines dor,

1’

Quand je rentrai chiez moi, je vis cette richesse
Jde e souvins alors de ce jour de détresse

O javais & l'enfant donné mes deux éeus,
("Ctait par charité : je les croyais perdus,

De celui qui vait tout je compris lu sagesse :

L mire, ce soir-la, me Jes avait rendus,

Lecteur, si je w’ai pas v mémoire dgardée,

Je t'ai promis, je crois, en commencant ceci,
Une bonne fortune : clle finit ainsi,

Mon bonhenr tu le vois, vicut ure soirée ;
Jen connads, eependant, de plus longue durde
Que je ne vondrais pis chinger pow celui-ci,
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VIII
(Suite. )

—Oui, cest Laurent qui w’as assassing,
répondit Pierre ’une voix ddjd & moitié
éteinte, mais ce n'est pas pour toi que je
meurs... ¢est pour la Hibuste.. Ne m'inter-
romps pas... j'ai peu de temps & vivre. Jai
rencontré Laurent en canot. .. & Vextrémité
de la baie... il préparait son embarquement.
Notre explicafion n'a pas 6été longue... Dis
qit s vu, il s'est éerié : ¢ Ah ! tu m'as tra-
his! " Puis il w’a tiré un coup de pistolet. 11
parait que Laurent a «es espions...méhie-toi...
Si dliel adenx jours tu ne peux le rejoindre...
cmbarque-toi  ton tour... tu seras sir de le
retrouver & I'Asile.. Au revoir, Montbars,
bonne chance L. jaurais préféré tomber sous
le plomb de 'Espagnol... Bah' ! ¢est 1y un dé-
tul. .. que wimporte, moi mort, ce que 'on
dira du capitaine Dierre L. Fais-moi donner
un verre d’'ean-de-vie... J’étouffe... encore une
fois, au revoir.

De Montbars, comprenant que la position
du Frere-la-Cote ¢tait tout i fait désespérde,
¢t que des soins intelligents n'aboutiraiont
qu'a prolonger de quelques minutes son ago-
nie, se rendit & son désir.

Pierre but une gorgée, ct, faisant claquer
sa langue contre son palais :

—Muauvais, dit-il.

Puis il tomba mort.

IX

Cependant Jeanne ne reparaissait pas, et
de Morvan éprouva, une mortelle inquidtude,

Le jeune homme pendant quatre jours,
avait déployé dans ses reeherehes une acti-
vitd fébile et réellement surhumaine ;il n'ex-
istait pas une maison dans Carthagene qu'il
weit visité,

Alain, presque anssi désespéré que son
maitre,—car le serviteur s'était fortement
attaché 4 Jeanne,—avait, de son coté, explo-
ré en vain les environs de L ville,

Toutefois, tenace et opinidtre comme un
Bas-Breton de pure raee, il ne se déeouragenit
pas. Il revenait aux mémes endroits u'il
avait déji parcourus, et ne cessait de jeter le
nom de Fleur-des-Bois aux éehos d'alentour,
Helas ! les eraintes poignantes éprouvées par
de Morvan et son serviteur n'étaient ue
trop motivées !

Une setne lugubre se passait dans Mhor-
rible in pace du eouvent de Notre-Dame-de-
la-Poupe.

Jeanne n'était plus reconnaissable,

Assise sur le sol humide du eachot, le dos
appuy¢ contre Ja muraille, la pauvre enfant
présentait image de la résignation sans es-
poir.

Fa palear transparente de son visage lais-
sait deviner les souffrances qu'elle avait en-
durdes 5 ses grands yeux bleus, & moitic voi-
Iés pax ses paupilres alourdies, semblaient
préts & ose fermer de Véternel sommeil,

De temps en temps un léger soupir s'échap-
pait de su poitrine, torturée par les dévo-
rantes et insupportables ardeurs de la soif et
de ln faim ; mais aucune parole de colére ou
de desespoir n’accompagnait ce signe de dou-
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leur. L'agonic de Jeanne avait quelque chose
de calme et de recueilli: ¢’était 'ame d’un
ange sapprétant & s'élanger vers le ciel,

I n’en était pas de méme de Nativa : la te-
nue de la fougueuse Espagnole offrait un
frappant contraste uvee celle de Jeanne, Bri-
sée, mais non vaincue par la souffrance, la
fille du comte de Monterey se révoltait, avee
une rare énergie, contre les atteintes de la
mort.

Les mouvements nerveux eb saccadds, les
yeux brillant d’un feu sombre, elle augmen-
tait de toute la fatigue d'une lutte inutile sa
cruclle agonie, ,

—Jeanne, dit-clle tout & coup, et en sai-
sissant violemment pax le bras la panvre en-
fant, comment fais-tu pour sommeiller ainsi ?
Jje veux que tu souffres comme je souftve.. .
réveille-toi. . ..

Fleur-des-Bois souleva lentement ses pau-
pitres, cb laissant tomber sur sa rivale un
céleste regard :

—Je ne dors pas, Nativa, répondit-elie
doucement, je pense. . . .

—A de Morvan, n'est-ce pas?.. & 'assassin
de mon pere 2. reprit Nativa avee une indi-
cible expression de haine et de fureur... Ah!
le misérable ! que ne w'est-il donné de lui
faive partager mes tourmentst...

—Ne parle pasainsi, Nativa, s'écrin Jean-
ne avee un élin que sa rivale n'attendait pas
de sa faiblesse. Mon chevalier Louis est le
ceur le plus noble qui soit au monde. Si tu
savais que de belles et consolantes choses i
me dit toute la journde. .. Cest & lui que je
dois ma tranquillité présente en voyant ar-
river la. mort sans crainte. Une seule chose
attriste mes derniers moments, Nativa: le
spectacle de tes soufirantes... Imite-moi... en
regardant des déeeptions que nous avons su-
bies sur la terre, songe aux joies que nous ré-
serve la vie éternelle. Combien je déteste mon
ignoranee qui m'empéche de te montrer 'ho-
rizon nouvean quejaperqois... Nativa, ma
bonne Nativa, du courage L. bientot tous nos
maux auront cesse.

Jeanne, en parlant ainsi, prit les mains de
I’Espagnole dans les siennes ¢t les serra dou-
cement.

A ce contact, Nativa tressaillit ; son visage
s'empourpra, d’une vive rougeur, et un éclair
de furcur illumina ses grands yeux woirs,

—Tua auras done toujours I'nvantage sur
moi, hypocrite ! méme devant la mort! dit-
clle Tune voix stridente. Je n'ai que faire de
ta générosité ¢t de tes consolations... Mon
Dicu, que je souffre L. s'éeria Nativa en por-
tant ses mains erispées sur sa poitrine. Nini-
perte, je ne faiblirai pas. Allons, Jeanne, se-
coue ta torpeur... Ne sois pas lache ainsi. . .
Clest moi qui suis la cause de ta mort... mau-
dis-moi done! Je préfere ta colére & ta rési-
gnation,

—Je te plins, Nativa, murmura Flear-
des-Bois aceablée par Vetfort quelle avait
fait pour défendre de Morvan ; mais je ne
puis t'en vouloir ! Ta eonduite n'a rien de si
blamable ! Tun’as pas essayd de te soustraire
& la mort. qui wlattend. Ta partages volon-
tairement mon sort L. ‘Ta vengeanee ne man-
que pas de noblesse. . ..

—Que veux-tu, Nativa, ce nest pas ma
faute, a moi, si je e sois trouvée sur ta
route ! Lorsque pour la premiére fois je vis
mon chevalier Louis, jamais méme je n’avais
entendu prononeer ton nom... N'importe, je
congois la haine que je tinspire. Sois gend-
reuse, Nativa, pardonné moi mes torts invo-
lontaires !

L'accent d'humilité réelle et T'enchante-
resse douceur que mit Jeanne dans cette pri-
ere, produisirent unc impression aussi inat-
tenduc qu'inouie sur Nativa.

L'Espagnole, avec cette fougue et cette mo-
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bilité de sensation qui étaient le trait le plus
caractéristique de son caractare, passa d’'une
extréme & Pnutre. Elle jeta ses bras autour
du col de Jeanne, et serrant la charmante
enfant contre sa poitrine :

—Tu m’as vaincue, Jeanne ! dit-elle ; que
Dieu me pardonne mon erime. .. Par suite de
quel fatal aveuglement ai-je pu te méeon-
naitre aussi longtemps! La victime deman-
der pardon au bourreau ... ah! cela ne sau-
rait étre. Jeanne, je te devrai de mourir en
chrétienne. ., Je pleure, ne me dis rien. .. ces
larmes me sont si douces. . . Jeanne, ma sccur,
combien je t'aime!

Unu long silence régna dans le sombre ca-
chot: les deux jeunes filles. enlacées dans les
bras I'une de Pautre, semblaient dormir d’un
paisible sommeil.

Ce fut Fleur-des-Bois qui la premiére re-
prit Ja parole :

—Nativa, dit-elle, ma sceur aimée, pour-
quoi retenir tes plaintes ? Tu crains sans
doute de m'affliger ? tu as tort; je sais que,
si ton corps souftre, ton dme est & présent
heurcuse. .. Nativa, tu me fais peur ! Parle-
moi !

Jeanne se souleva avee effort, et, deartant
Qunc main tremblante I'épaisse ¢t soyeuse
chevelure de PEspagnole :

—Que tu es pale ! continua-t-elle, mais que
tu es belle ! Souffres-tu davantage ?

Les Jevres décolorées de la jeune fille s’en-
tr’ouvrirent :

—Sois bénie, Jeanne ! murmura-t-elle. ..
Je t'aime ! Dieuw m’appelle & luil.. A bien-
tot L.. au revoirl....

Fleur-des--Bois sentit un soufle humide et
léger passer surson visage : elle frissonna.

—XNativa ! Nativa ! réveille-toi, dit-elle,
partons d’ici ! Retournons dans nos foréts. ..
Jai froid. .. Ecoute... c’est la voix de mon
chevalier Louis qni nous appelle... Il s'im-
patiente. .. Me voici, mon chevalier Louis, me
voicit...

Jeanne, en proie au délire, voulut se lever,
mais sa faiblesse trahit sa volonté, et elle re-
tomba évanouie aupres de Nativa morte.

Ce ne fut que de longues heures apris que
Jeanne reprit, non pas sa connaissance, mais
le sentiment de la vie,

La pauvre enfant, dominéde par une halla-
cination étrange, se croyait en Bretagne, dans
le pays de son bien-aimé chevalier: Son visa-
ge resplendissait de joie.

—Le voici qui revient de la chasse, disuit-
clle en prétant Poreille au bruit de pas (u'elle
se figurait entendre ; tout est prét. .. la table
est dressée. .. Quil va étre heurcux de me
revoir L.. S je saluais son retour par une de
ces chansons qu'il aime tant

Fleur-des-Bois, joighant 'action & la pen-
sde, se mit adive un de ees nocls bretons que
lui avait’ appris son pére et qui avaient si
souvent charmdé de Morvan et fait plenrer
Alain.

La voix de la pauvre enfant, dabord faible
et tremblante, ne tada pas A sanimer : ¢'6-
tait la lampe mourante jetant un dernicr ot
vif delat.

Le nodl que le délive avaib apporte & la
pensée de Jeanne, ¢tut une de ces naives
Iégendes armorienines, si pleines de tristesse
et st saisissantes dans leur simplicité, gw'elles
amenent des larines dans les yeux des plus
seeptiques,

1l s'agissait d'un pauvee amourenx qui,
monte sursa jument rouge, traversait rapide-
ment la lande qui le séparait de sa bien-aimée.

Un hibow, oisean de malheur, Pinterpel-
lait pour lui apprendre que sa maitresse lui
avait ¢E¢ infidele, et que, surprise par ses
compagnes dans sa trahison, elle était morte
de honte.

—Veux-tu te taire, meéchante béte ! répon-
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dait 'amoureux ; hier encore j'ai vu Jeanne
& la fontaine: je ne te erois pas, tu veux
w'effrayer tu mens!

L’'amoureux éperonnait sa jument rouge,
afin de rattraper le temps que lui avait fait
perdre le hibou délateur, lorsque tout & coup
le son mélancolique d’une cloche frappait son
oreille : cette cloche sonnait le glas funsbre
des morts ! Un aflreux pressentiment saisis-
sait an ceeur le pauvre amourcux !

Hélas ! il n'avait que trop raison de erain-
dre.. En avrivant devant I'église, il aperce-
vait des cierges allumés autour d'une biére.

Le hibou avait dit vrai; cette bidre était
celle de son infidéle, de Jeanne, morte depuis
le matin. ..

Fleur-des-Bois cn était ce couplet, guand
une voix qui semblait sovtir de dessous terre
continua le noél,

J tipis un grand conp de pied dans I'chisse,
Réveillez-vous, Jeaune, si vous dormez,

Puis tout rentra dans le silence.

Fleur-des-Bois tresaillit et se tut. Sortant
enfin de son immobilité, elle passa & plusiewrs
reprises sa main sur son front, ¢t regardant
autour d’elle avee effroi: .

—Toujours ce tombeau ! murmura-t-clle.
Jai révé... Clest dtrange.. il w'avait semblé
cntendre une voix qui accompagnait la mien-
ne.. Nativa, nas-tu pas entendn aussi cette
voix 2.. Réponds-moi done, Nativa. Tout es-
poir n'est pas perdu, Si on allait venir & no-
tre secours |

Jeanne se pencha alors sur le corps inani-
mé de 'Espagnole, ¢t poussant un eri d’ef-
froi. :

—Morte ! dit-elle.

Cette secousse était trop forte pour I'état
de faiblesse de la malheurcuse enfant : de
nouveau elle perdit connaissance,

Pendant que Fleur-des-Bois gisait sur le
sol humide de I'in pace. Montbars et de Mor-
van, réunis dans la méme piece ol nous Jes
avons déjd vus, avaient une conversation
fort animée.

—Le lache ! disait le chef de la Hibuste en
parlant de Laurent, se sauver ainsi L. Avec
quelle infernale adresse il a trompé ma vigi-
lance, échappé & mes recherches !

—Mais, es-tu bien assmié, Monthars, de
l'exactitude des renseignements que i'on t'a
donnés ?

—Parblen : comment pcurrais-je en douter ?
Cest sur le brigantin le Cerf-Volunt, que la
mort de Pierre laissait sans capitaine, qu'il
s'est embarqué avee ses complices... Je le re-
joindrai. .. oui, ¢est certain.. mais il n’y a
pas une minute & perdre... Louis, tu eonnais
aussi bien que moi la position des choses, Je
vais me trouver seul contre une bande d’as-
sassins et de voleurs déternimés, Je n'ose
fairc un appel & ton courage et te prier de
m’accompagner. Tiens, voici un pli eachetd
que je te latsse... Sidans huit jours je ne suis
pas de retour, tu Pouvriras. Ce pli contient
mes dispositions dernitres. .. Embrasse-moi,
enfant ! Qui sait si nous nous reverrons ja-
mais |

De Morvan, récllement attendri, paraissait
en proic a une doulourcuse indécision.

—Montbars, dit-il, sans Pinexplieable ab-
sence de Fleur-des-Bois, je n’hésiterais pas &
te suivre et & m’associer & ta dangereuse en-
treprise.. Mais cette abstnee inexplicable
m'épouvante, me paralyse.. D'un instant &
lautre, Jeanne peut avoir besoin de moi.

—Rassure-tol, Louis, dit Monthars d’un
air moqueur, Jeanne aura conduit Nativa
dans quelque village éloigné... Tu recevras
bientot de ses nouvelles. Mais le temps pres-
s¢ ; adicu ! eibrasse-moi une derniére fois..
Enfant, quoique 'ambition ait desséché mon
ey, je sens que je taime !

LE SAMEDI

—Non, Montbars, je ne te laisserai pas
partir seul, s'éerin le jeune homme ; tu as
raison, je ne puis ricn en ce moment pour
Fleur-des-Bois... Je t'accompagne Montbars !

A son tour le chef de la flibuste, ee qui
était une chose fort rare, hésita.

—Merei de ton dévonement, Louis, dit-il,
je ne puis Paceepter ; I partie que je joue
est trop indgale, 1l y aurait crime a t'associer
4 ma mauvaise chance. Tu oublies que je
cours { une mort presque certaine,

—Cette rdponse m’'indique mon devoir,
Montlars ; que tu venilles ou non, & présent
je te suivrai.

Le fHibustier réfléchit pendant quelques
secondes.

—Soit ! dit-11 ; viens, on ne peut éviter sa
destinée.

De Morvan, aprés avoir pris ses armes, se
dirigeait vers la porte de sortie, lorsque
celle-ci, poussée du dehors, s'ouvrit et donna
passage an serviteur Alain, qui, pale, les vé-
tements en désordre ¢t les yeux hagards,
saftaissa, en entrant, dans un fauteuil.

—Qu'y a-t-il, Alain? s’éeria de Morvan,
Fleur-des-Bois est morte L.,

—OQui, répondit le Bas-Breton d’'une voix
sourde ; oui, elle est morte, j'ai entendu son
ame.

Aa commencement de la phrase de son
serviteur, de Morvan avait ét¢ obligé de s'ap-
puyer contre le mur pour ne pas tomber ; les
dernieres puroles d’Alain le vanimeérent,

—Explique-toi, s'éerin-t-il. Que  sest-il
passé 2. Parle done ! miais parle done !

—Tout & T'heure, reprit Alain, je gravis-
sais la montagne de Notre-Deme-de-la-Pou-
pe, lorsque j’ar entendu la voix de Fleur-des-
Bois... je veux dire Pame de Fleur-des-Bois
chanter la complainte de Jean ne-li-T'répus-
¢ée. Oh! je vous assure, maitre, que je ne me
trompe pas. .. Cétait bien la voix de Fleur-
des-DBois.

—Qu'as-tu dis, qu'as-tu fait 2. Parle ! par-
le!

—J'ai voulu répondre & la pauvre demoi-
selle. Je me suis mis & continuer sa chanson,
Mais la peurn'a pric.. Cest un sacrildge,
une vreaie impictd, n'est-ce pas, que de se
mettre en rapport avee les mes 2. Je e
suis ensauveé i toutes jambes, et me voiel !

—dJeanne nest pas morte ! courons la re-
joindre... Viens, Alain, viens ! s'éeria de Mor-
van, qui, sans songer davantage & Montbars,
saisit le Bas-Breton par le bras, Parvacha du
fauteuil ot il était assis, et Pentraina avee
lui.

—Croyez done & I'amitié¢, murmura triste-
ment, Montbars ; de Morvan est brave, sin-
cere eb Joyal ; il dit qu'il waime ;1) me sait
engagé dans un duel & mort, voici qu'aun
nom de Fleur-des-Bois il wlabaudonne sans
hésitation, sans remords L. Au fait, powrquoi
me plaindre ! Je suis injuste. N'ai-je pas tout
sacrifié & mon ambition 2. Kt, qui sait ! Pam-
bition n’est peut-Gtre qu'une passion pale et
inceolore ¢n comparaison de I'ninmour !

X

Guidé par Alain, que sa présence rassurait,
de Movrvan ne mit pas plas de dix minukes &
gravir la montagne ne Notre-Dame-de-la-
Poupe.

Le jeune homme était si troublé, si ému,
qu'il ne se rendait que confuséument compte
de Pévénement, rapporté par son serviteur;
la seule chose qui ressortait claire et positive
pour lui du réeit du Bas-Breton, ¢'était que
Fleur-des-Bois était vivante, qu'il allait la,

_revoir, connaitre enfin le motif de son ab-

sence ; eb cette pensée suflisait pour exalter
outre mesure son énergie ¢t son ardeur.
—Voyons, mon brave Alain, dit-il en s’ar-

rétant, le front ruisselant de sueur, tiche de
te rappeler au juste Pendroit ot tu te trou-
vais lorsque tu as entendu la voix de Fleur-
des-Bois.

—Vous voulez dire la voix de Fime de
Fleur-des Bois, maitre ! attendez un peu que
je m'oriente... Nous avons couru st vite que
je ne puis rien distinguer; mes yeux soné
dblouis par des millions d’¢tineelles.

Alain se laissa tomber platdt qu'il ne sas-
sit par terre, et aprés avoir souttd comme
un bufle aux abois :

—Voila In vue et la mémoire qui me re-
viennnent, reprit-il. Il faut (ue nous retour-
nions sur nos pas. J'étais de Pautre coté de
la montagne et plus bas, lorsque I'ame a
chanté Jeanne-la- T'répussée.

Sur cette indication, et sans attendre que
le Bas-Breton lui montrit le chemin, de
Morvan prit son élan et courut dans cette
nouvelle direction. Alain, se soueiant fort
peu de rester seul, s'empressa de suivre son
maitre.

—Prenez done garde ! monsicur le cheva-
lier, lui eria-t-il ; vousallez vous jeter dans un
préeipice qui barre le chemin... Bon Dicu du
ciel 1l était temps ! Un pas de plus, et vous
vouliez aun fond de abime.

De Morvan se retourna vers le Bas-Bre-
ton, et d'une voix frémissante dimpaticuce :

—[h bien ! Alain, dit-il, te reconnais-tu o
présent ? Yoyons, regarde, réfléehis. . ..

—Oui, maitre, je me reconnais parfaite-
ment méme. Tenez, cest sur cebte grosse pier-
re que vous frappes du talon de votre botte
que j'étais assis lorsque Uime de Fleur-des-
Bois commenga & chanter sa complainte.

—C'est impossible, il faut que tu te trom-
pes, dit de Morvan apres avoir jeté un rapi-
de ¢t eireulaire regard autour de lui: d'un
¢Oté est le versant de la montagne qui des-
cend vers Carthagine, de Pautre un préeipice.
Sar le versant de la montagne, je n'apergois
pas Fleur-des-Bois ; reste le préeipice. ..

—Eh bien ! maitre, ¢’était aussi du fond
du précipice gne la voix semblait venir,

—Tn me rendras fou, Alain! Comment
Fleur-des-Bois aurait-clle pu descendre dans
I'abime ?

—[st-ce que les ames n'ont pas des ailes,
done ¢ répondit Alain avee lacecent d'une
conviction parfaite. Voila ce que c'est que
Lavoir fréquenté les muguets de la cour de
'rance, on finit par ne plus eroire i rien. ..

De Morvan, aprds avoir réfléehi un mo-
ment, parnb sarréter & un parti:

—Alain, reprit-il Pune voix grave, an nom
de Pobéissance que tu me dois, au nom de
attachement que tu me portes et de Pami-
tid que J’ai pour toi,—tu entends bien, je dis
de Pamitié,—vappelle tes souvenirs d'une
fagon positive, précise, eb ne me répoids u'a-
vee une entidre certitude ! Es-tu bien assuré
que la voix de Jeanne venait de ce préeipice ?

—Qui, maitre, je vous le jure sur notre
Lonne ¢t brave sainte Anne I’ Awray !

—Ce serment ne me permet plus de con-
server de doutes,. Voila vraiment qui est
¢trange... Apres tout, l'absence prolongée de
Fleur-des-Bois est s extraordinaire, que je
ne dois plus w’étonner de rien... Oui, ¢'est &
tenter, il le faut ! ...

—Que faut-il tenter, maitre 2 demanda
Alain,

Le jeune homme, au liew de répondre, se
dépouilla de son pourpoint, dégratta sa rapic-
re, dénoua la ceinture ui soutenait ses pis-
tolets, ct, jetant cos divers ohjets & terre, ne
garda sur lui que son poignard.

—Qu’allez-vous faire, monsicur le cheva-
lier ! s’éeria Alain, plus effrayé encore qu’é-
tonné de ces préparatifs, enr tout ec que le
Bas-Breton ne comprenait pas lui paraissait
toucher au merveilleux, au surnaturel, et par
conséquent I’épouvanta.,



—Je vais descendre dans le préeipice, lui
répondit tranquillement de Morvan, et fouil-
ler les profondeurs de I'abime.

—Ma, bonue sainte Anne ! vous allez vous
casser le cou, voild tout ! s'éerin Alain, Du
calme ct de la raison, maitre. Réfléchissez un
peu: & quoi ecla vous servirait-il, je vous le
demande, de poursaivre une imo ? Rien ne
change lc caractére des gens comme la mort.
Notre pauvre demoiselle Jeanne, si douee de
son vivant, cst peut-étre devenue une ame
méchante et traitresse. Laissez-moi vous ra-
conter i cee propos une histoire : vous vous
rappelez le meunier Cernan, n'est-ce pas 2 Eh
bien ! figurez-vous. .,

—Allons, tais-toi ! interrompit sévierement
de Morvan ; je ne tai demandé ni histoire, ni
conseils... Si, par hasard,—un hasard fort
possible,—je roulcan fond «u précipice, je te
défends d'essayer de me sauver. .. la ol je
naurais pu réussir, tu échouveras sans aucun
doute... Ton dévoucment, mortel pour toi, me
deviendrait inutile ! Si un grave aceident
m’arrive, tu iras chercher une dizaine de
Frives-la-Cote, tu leur conteras le fait, ot
peut-Gtre trouveront-ils un moyen pour ve-
Nir & Mon sceours. . .

e Morvan, sans attendre la réponse d’A-
lain, se dirigea vivement vers le bord de la-
bime ; puis, apres un muet et rapide examen
des leux, il saisit une branche d’un arbre
aceroché aux flanes du gouffre et s'élanca
hardiment dans l'espace.

Alain poussa un cri d'efiroi et ferma les
yeux.

Quelques secondes, qui parurent longues
au Bas-Breton come des heures, s'écoule-
rend, avant qu'it osit regarder ce gue intré-
pide et téméraire jeune homme était devenu.

Ce fut avee un sentiment de joic profonde
qu’il Papergut opérant heurcusement sa pé-
rilleuse deseente.

Tontefois, quelque grande que £4t la sou-
plesse et la foree de de Morvan, il y avait
trois & parier contre un qu'un fatal accident
Parréterait au milicu de sa folle entreprise.

Alain se mit en pricres.

—Ma brave sainte Anne d’Auray, dit-il
avee ferveur, vous savez combien jai tou-
Jjours été bon pour vous... Ce serait bien mal
de vatre part si vous Inissiez arriver un mal-
heur & mon maitre L. Sl trébuche, soutenez-
le... Votre complaisance ne sera pas perdue
pour vous.. Que monsicur le chevalier attei-
gne heureusement la terre, et je vous pro-
mets, ma brave dame, un chandelier en vrai
argent... Je reglerai mon présent sur la part
de prise qui me reviendra dans la distribu-
tion du butin fait & Carthagine. ...

Je suis, vous le savez, loyal ; je ne lésine-
rai pas. .. je ne regarderai pas & la dépense.
Réfléehissez, ma bravesainte Anne, un ehan-
delica en vrai argent n'est, pas & dédaigner...
on ne vous en offre pas tous les jours; c'est
une vceasion que vous ne trouverez peut-étre
pas d'ici & longtemps, il ne faut pas I laisser
¢chapper.

Alan, tout & fuit rassuré, sc releva, et, sc
penchant sur Pabime, il s¢ mit & considérer
avee une parfaite tranquillité d'esprit son
maitre, pour ainsi dire suspendu dans P'es-
pace. Bientot le jeune homme disparut & ses
regards ; il venait d’atteindre heureusement
le fond du préeipice !

Deés qu'il se vit momentanément hors de
danger, de Morvan, qui jusqu’alors avait plu-
tot obéi & la fougue de sa jeunesse et A la
vivacité de ses inquidtudes, qu’d la logique,
se mit & réfléchir sur sa folle entreprise. Ii s
demanda comment il avait pu espérer un mo-
ment trouver Fleur-des-Bails vivante dans un
parcil endroit. D'un autre ¢bté, le trouble si
réel &’ Alain, puis plus tard son atfirmation si
positive, jetaient le doute dans son esprit.

LE SAMEDI

Tout & coup de Morvan palit: il venait
d’entrevoir stnon la vérité tout entiere, nun
moins une partie de la vérité. L'nmour avait
éelairei pour lui les téntbres qui couvraient
la, mystéricuse disparition de Jeanne.

—Puisque, cette supposition est la scuic
probable, se disait-il : Nativa aura entrainé
Fleur-des-Bois dans le couvent de Notre-
Dame-de-la-Poupe, ol clle la retient en dta-
ge. Il faut visiter ec couvent. Remontons.

Les caux pluviales, s'infilirant & travers
les fissures des rochers, formaient au fond du
préeipice un limpide et clair roisseau: de
Morvan, avant de eommmeneer son aseension,
voulut y tremper ses mains ensanglantées,
Oh surprise ! en se baissant, il aperqut nne
cles & moitié eachde entre deux pierres.

La vue de cet objet lui causa une inexpri-
mable émotion.

—Que signific cette déeouverte ? pensa-t-
il peut-étre sur le bord opposé du précipice
y a-t-il des retraites auxquels on arsive par
un chemin souterrain 2. Cette supposition,
absurde au premier abord, expliquerait ce-
pendant parfaitement comment Alain a pu
entendre Ia voix de Fleur-des-Bois sortir,
ainsi qu'il Passure, des profondeurs de l'a-
bime L. Les tressaillements de mon eceur me
disent que je suis sur la trace d’une afireuse
découverte, que ma bien-aimée Fleur-des-
Bois a hesoin de mon appui, et qu'elle invo-
yue mon courage.

De Morvan regarda le mouveau chemin
quil voulait suivre. Cet examen lui arracha
un soupir.

—Jamais je ne parviendrai & surmonter
les obstacles que cette eseatade présente, con-
tinna-t-il. C'est me vouer & une mort pres-
que eertaine. N'importe ! si la raison w'or-
donne de renoncer & cette tentative insensde,
mon cceur me dit de persévérer dans ma ré-
solution. Je donne raison & mon cwur,

De Morvan fit le signe de la croix, pro-
nonga une courte pritre, puis il commenqa,
sans plus tarder, sa téméraire aseension,

Ceut été un spectacle dmouvant jusyu’aux
larmes de voir les cfforts ddsespérés du cou-
rageux jeune homme, s’acerochant aux hrous-
sailles qui lui déchiraient les mains, s’idant
des moindres aspérités des rochers, et rencon-
trant & chaque instant un obstaele & vainere,
un danger nouveau i surmonter. Aceablé de
fatigue, persuadé de Vinutilité de sa tenta-
tive, dix fois il fut sur-le point de edder au
déeouragement et de se laisser tomber. L'ins-
tinet de la conservation n'existait plus pour
lui, la pensée de revoir Fleur-des-Bois e re-
tenait seul & la vie,

Vint pourtant un moment ol de Morvan
se senbit & bout de foree et de courage. Il
avait & franchir un espace assez considérable
d'un roe nu et poli ; quelques plantes, insuf-
fisantes pour supporter le poids de son corps,
se trouvaient & Ja portée de sa main: il les
saisit, elles eddérent, ot i1l se sentit vouler
dans Pabime.

Par un mouvement instinetif et machinal,
il avanga le bras, comme sl et espéré se
racerocher au vide; son bras entra dans une
cavité quil n'avait pas apergue, sa main ren-
contra ct saisit une barre de fer.

De Morvan ne se rendit compte ni du
danger qu'il venait de courir, ni de la fagon
miraculeuse par laquelle il y dehappait. U
¢tait dans un dtat de prostration compléte.
Ses nerfs agissaient, pour ainsi dire, en de-
hovs de sa volonté. Une seule idée le domi-
nait, celle-de prendre un peu de repos ; peu
lui importait que ce repos fit celui de I
tombe! v

—Fleur-des-Bois, s’éeria-t-il, que Dicu ait
pitié de toi ! te voili seule et abandonnée sur
I terve ! Adien, Fleur-des-Bois. .. adien !

Déja les doigts erispds de Pinfortuné jeune
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homme se détendaient et abandonnaient la
barre de fer protectrice, lorsquune voix
plaintive, qui retentit jusqu’a ses oreilles, lui
causa, comme un choe électrique et le rappe-
Ja au sentiment de la vie; cette voix dtait
celle de Fleur-des- Bois.

—Viens, mon chevalier Louis, disait-elle
je tattends... snuve-moi !, . .

Un iustant, de Morvan se erut le jouet
d'une hailucination ; mais bientdt toutes ses
incertitudes cesserent, et il ne put mettre en
doute la réalité de cet événement si inexpli-
cable, si étrange : Fleur-des-Bois Pappelait
de nouveau.

Adwmirable puissance de Pimagination !. ..
De Morvan, nagubre si découragé, si abattu,
oublia ses souffrances physiques, sa fatigue ;
il se sentit une vigueur surhwnaine ; toute
sa présence d'esprit lui revint comme par
enchantement.

Se haussant & la foree des poignets jus-
qu'a Pouverture :

—>Me voiei, Fleur-des-Bois, dit-1) ; tu n’as
plus ricu & eraindre L., O es-tu 2., commnent
parvenir jusqu'a tot 2.

—J¢ suis dans un des cachots du couvent,
mon chevalier... Je me mears.. Dans la cha-
pelle. ily a un tableau... derriere Pautel...
Adicu, mon chevalier ! je t'ai toujours aimé...
adieu

La voix de la pauvre enfant avait été en
saffaiblissant; ce fut & peine si de Morvan
parving & saisir les dermeres parvoles qulelle
prononga,

Alors, avee une résolution, une andace et
une agilité qui ne peuvent s'exprimer, de
Morvan redeseendit au fond du préeipice;
puis, sans perdre de temps, sans se véposer,
il commenga & vemonter sur le bord opposé,

i fallait I'état (exeitation inouic dans le-
quel se trouvait le jeune homme pour ae-
complir un pareil prodige. Sur mille person-
nes, pas une ne serait sortic vivante de cette
épreuve.

Alain, malgré toute la confiance qu'il avait
fait dans son veen, laissa éehapper un eri de
Jjoie en vovant apparaitre son maitre,

De Morvan, sans 'écouter, sans prononcer
une parole, s'élanca de toute sa vitesse, dos
quil cut it pied & terre, dans la direction
du couvent.

—Ah ! ina bhonne sainte Anne, dit le Bas-
Breton tout en courant apres le chevalier ;
si, en empéchant inon miitre de mourir, vous
Favez rendu fon, je ne vous donnerai que des
chandeliers de euivre.

Dans son empressement a voler an secours
de Jeanne, de Morvan navait pas méme son-
gé A lui demander comment il devait s’y
prendre pour arriver jusqu'a clle.

Ce fut seulement apres avoir franehi le
scuil du couvent, qu'il songea & se rappeler
les paroles.de la jeune fille.

Jeamne, Pesprit doublement troublé par
Fappatition de de Morvan et par son dtat de
faiblesse et de soutlrances, avaib ¢té fort peu
explicite.

* Dans la ehapelle... i1 y a un tablean.. .
Adien, mon chevalier... e tai toujours aimé,.,
adicu ! " avait-clle dit.

Toutefois, eette vague indication était pré-
cicuse ; elle permettait & de Morvan de ne
pas s'dgarer dans ses vecherches et Pempé-
chait de faire complétement fausse route, Il
courut a la chapelle.

(d swivre.)



16 LE SAMEDI
LA PEARMACIE GRAY
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La pharmacie Gray qui était établie an No 14t de la rue St Laurent depuis 1859, est mainte-
nant déménagée, depuis le 16 janvier dernier, au No 122 de la méme rie, an coin de Ja rue Lagau-
chetiere. Elle 2 une superbe installation qui en fait la plus belle pharmacie de la rue St Laurent,
Elle occupe un magnifique block, nouvellement construit, et est pourvue de toutes les amdliorations
modernes.

M. Gray, dont P'esprit d’entreprise n'a d’égal que le sucets qu'il a remporté dans son commerce
a fait de sa pharmacie une maison de premére classe qui a une des plus belles clientéles de la ville.
I vendra en gros ot en détail et aura Passortiment le plus complet quon puisse trouver dans
cotte branche d’affaires,

Comme il fait ses importations dircctement, il a les meilleures qualités de remédes et peat les
vendre 4 des prix excessivement bas,

Les prescriptions des médecins sont remplis avec un soin des plus particuliers, la pharmacic
(iray ayant toujours i son emploi des commis des mieux qualifiés.

M. Gray a accepté Uagence pour toutes sortes de médecines et spécialités franqaises les plus en
usage en Canada,

Nous félicitons M, Ciray d'avoir doté la rue St Laurent d’une si belle pharnacie qui est en état
de répondre A tous les hesoins du public,

EUARD & MAGDONALD

FABRICANTS DE

Poéles, P'ournaises et Ustensiles de Cuisi-
ne en Fer en Général.

Duvrages de Planbier. Feblngier U Riparage de
Pocles promptensent exceites,

LE POT “JEWELL RANGER"

Exn foxrme de Cexcle
EST LI MEILLEUR DG MONDE ENTIER

MONTREAL. e

ftwsarer, Wox a Sricmury
678 CRAIG STRECT
(]

4+ MoNTReaL

244 RUE SAINT - JACQUES,

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaine commencant Lundi, le 17 Fév.
Apres-Midi et Soirée,

LE NOUVEAU DRAMEB

INFITULE

FBacellente Compagnie, Jolis Décors, Costumes, ele.

PRIX IYADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10cextra.

Plan 4 la N. Y. Piano Co., No 228 rue Saiut.
Jacques.
Semaine suivante.—Gray and Stephens.
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DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.

Pour la gucérison certaine de towles

AFFECTIONS BILIEVSES,
Torrkvr pu rog,
MAUX DE TETE,
INpmIGEsTIONS,
ETor RIISSEMENTS

Et de toutes les maluises causeés par le mauvais fonc-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement  reconaidées, cone
¢tant un des plus sirs et plus efficaces remdades contre
les maladies plus hant mentionnées. Elles ne contiennent
pis de wereure ni ancune de cex preparations. Toul cu
étant un puissant purgatif, pouvant ctre administré
dans n'imporie quel cas, elles ne conticnnent ancune de
ces substances délétires gui ponrraient les rendre preju-
diciables o L sante des enfants ow des personnes agdes,

LES PILULES DE NOIXN LONGUES COMPOSEES
de MeGALE, sont préparées avee soin, avee un extrait
coneentré de L noix longue et combing avee dantres
principes végetaux, de maniére & les placer au premicr
vang pirmi tontes les pilides stomachignes jusgqu'a pro-
sent offertes au publie,

Nos anciens Canliens-Franeais faisaient usage de a
noix longne, avant si madu s Pemployarent en
CONFITURE, contre Ja consiipation habituelle. Mais
le grawd inconvenient, était Foldigation de faire, avee
des noix vertes et fraiches, cette preparvation qui, faite
en quantité perdait tonte sa foree e devemit inutie.
La scienee w depuis déconvert un extrait de cette iy,
qui s¢ conserve intact dans tous les climats,

(Uest de cet extrait que sont composées les Pilules ie
Noix Longues de MeGale,
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